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INFORMAZIONI GENERALI

Questo cotalogo & stato preparato per richiedere con esattezza le parti di RICAMBIO dei
matocidi 350 - 650 INDIANA Nelle ordinazioni indicore sempre e solamente:

1) il numero dei particolari seguite dalla descrizione;

2) il colore per i pezzi verniciali o comunque colorati;

3] il numero d'identificozione (matricola) del meotociclo,

Le indicazioni di desira e sinistra si riferiscono oi due |ati della macchina rispetto al guidoto-
re seduto in sella.

GENERAL |NFORMATION

This cotalogue has been prepared for your convenience when ORDERING PARTS for 350
- 650 INDIANA motor .

The following instructions should be followed very carefully when ordering parts:

1) indicate part number and description;

2} indicate colour for painted parts;

3) indicate V.I.M. number.

Right side and keft side indicated in this catalogue are referred to rider seafing on motorcycle.

INFORMATIONS GENERALES

Ce catalogue o été préparé pour fadliter le dient dans sa commande de pisces de RECHANGE
pour les motocyclettes 350 - 650 INDIANA.

Pour touts commande, indiquer toujours et seulement:

1) le numéro de la piéce suivi de sa description;

2} la couleur des piéces peintes;

3) le numéro d'identification matricule) de la motocyclette.

Les indications de droite et gauche se rapportent aux deux cdtés de la motocyclette por rap-
port au conducteur assis sur la selle.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Dieser Katalog wurde vorbereitet um die Moglichkeit zu geben, dass die ERSATZTEILE mit
hchster Genouigkeit angefordet werden kinnen und zwar fir das Motorrod 350 - 650
INDIANA.

Den Auftragen ist immer und nur folgendes anzugeben:

1) Ersotzteilnummer und Bezeichnung;

2) die Farbe fir die lackierten Teils;

3) die Herstellungsnummer des Motorrades.

Die Angaben fir rechts und links bezishen sich auf die baiden Seiten des Matorrodes und
zwar so gesshen, wie es der Fahrer sieht, wenn er ouf dem Sattel sitz!.

MNOTE - LIST - NOTES - NOTE:

F.m.: Fino ol telaio motricola - Up to frame number - Jusqu'au cadre numéro - Bis Fahrge-
stellnummer

D.m.: Dal telaio matricolo - From frame number - Du cadre numéro - Ab Fahrgestelinummer
F.m.m.: Fino ol motore matricola - Up to engine number - Jusqu'au moteur matricule - Bis
zum Malor-Nr.

D.m.m.: Dal motore matricola - From engine number - Du moteur matricule - Ab Motor-Nr.

O« 350 INDIAMA,

® : 650 INDIANA

£ : 350 - 650 INDIANA

D : Germanio, Germany, Allemagne, Deutschlond

CH : Svizzera, Switzerland, Svisse, Schweiz

F  : Fraoncie, France, France, Frankreich

USA : Stati Uniti d* America, United States of America, Etats Units d* Amerique, Vereinigte,

Staaten von Amerika.

"1 : alia, Italy, Italie, Italien

Dati indicativi soggetti o modifiche senza impegno di preavviso.

All data are subject to modification without prior notice.

Données indicatives sujettes & modifications sans obligation de préavis.

Anderungen vorbehalten,

M.8. | numeri di matricola iniziali dei motocidi 350 & 650 INDIANA sono rispettivamente
ZDM350C * 3500001 * - ZDMGS0C * 6500001°.

Initinl part number for the motorcycle 350 and 650 INDIANA are ZDM350C * 3500001
* - IDMSSOC * 6500001°*.

Les premiérs numéros des molocyclettes 350 et 650 INDIANA sont ZDM350C * 3500001
* . ZDMbS0C * 6500001°.

Die Anfangsnummer der Matrikel vom Motorrad 350 und 650 INDIANA sind ZDM330C
* 3500001 * - ZDM650C * 6500001°.

Emesso: 6-80

lssued: 6-86

Imprimé: 6-B6

Herousgegeben: 6-86

No CATALOGO: 985230033
CATALOGUE No.: 985230033
Nr. CATALOGUE: 985230033
KATALOG Nr.: 985230033
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77|  ATIREZZI SPECIALI PER STAZIONI DI SERVIZIO — WORKSHOP SPECIAL TOOLS DRAWG 350 INDIANA
DUTCGA OUTILS SPECIAUX POUR STATIONS DE SERVICE — SONDERWERKZEUGE FUR WERKSTATTE TaBLe T
N VALIDITA A
i ”,f ﬁ%’g DENOMINAZIONE DESCRIFTION DESIGNATION BEZEICHNUNG g m
ﬁ CODE Nr. TG MERCE
A | 1 | BET130146 | Chiave ferma tomburo frizione Clutch drum locking Clé d'orriét tambour Halterungsschlissel
wrench ambrayage der Kupplungstrommal 1
A | 2 | 887130120 | Estrattore per perni bilanciare Rocker pin extractor Extracteur axes culbuteur Abzieher fir Kipphebelachse 1
A | 3 |BB7130748 |Tenditore dinamemetrico per cinghio Timing bel tensioner Tendeur des courroies Spannerdynamometer fir
distribuzione distribution Treibriemen 1
A 4 [B87130768 |Chiave per bloccoggio dodi testa Wrench for cylinder-head nut | Clé pour ecrou culosse Sponnschlissel fir Iylindurhnpf] 1
A | 5 | 887130710 | Chiave ferma alternatore per Alternator retoin, wrench Clé d'arrét alternateur Stromwechselholterungsschlisse
bloccoggio dado for nut locking pour blocoge écrou fiir Mutterversperr. 1
A | & |B87130137 | Chiave ferma ingranaggio albero Crankshaft geor retaining Clé d'arrét engrenage Halterungsschlissel
motore per bloccoggio dodo wranch fer nul locking arbre moteur pour des Antriebswellenrads
blocage écrou fiir Mutterversperrung 1
A 7 | BB7130143 | Atirezzo per montare molla e Closing rocker & spring Cutil pour monter ressor Werkzeug fir Feder und
bilandiere di chivsura assembling fool et culbuteur de fermeture Kipphebelmontage 1
Fal 8 981120002 | Disco groduato Graduated disc Disque gradué Stellscheibe 1
A | 9 |BB7130123 | Attrexzo porta disco graduato per Graduated disc bearing Cutil porte-disque Vorzindungstellscheibetrager
controllo anficipo con disco tool for advance checking grodué pour coniréle mit Stellscheibe
with dise cologe ovec disque 1
4 | 10 | BE7130114 | Attrexzo per smonfare spine dal Connectar pins Cutil pour démonter Abzieher fir Steck
connettori Molex remaving ool goujons connecl. kentakte 1
A | 11 | BB7130139 | Chiove per bloccoggio ghiere pulegge Timing pulley nut Clé d'arrét écrous Halterungsschl, der
distribuzione loking wrench poulies distribut. Steverscheibenutmutter |
4 | 12 | BBT130144 | Estrotiore per smontare coperchio Chain cover removing Outil pour démonter Abzieher for
catenalalternctore tool couvercle chaine Kettendeckel ]
40| 13 | 887130262 | Spina per montare i bilancieri Rocker ossembl. pin Cheville-guide pour moteur | 5iift Fir Kipphebeleinbou
culbuteurs 1
4 | 14 | BB700S5644 |Chiove ferma pulegge distribuzione Timing pulley retaining wrench | Clé d'arrét poulies distribution | Halterungsschl. der Steuer-
scheiben 1
4 | 15 | 000044119 | Distanziale controllo registro Lowar spacer Entratoise inf. Unter. Distanzstick 1
infariore valvola
& | 16 | 000044120 | Distanziale controllo registro Lower spacer Entretoise inf. Unter. Distanzstick 1
inferiore valvola
& | 17 | 067503210 | Chiove smontaggio cartuccio olio Cartridge removing key Clé pour démonter la cartouchel Steckschlissel fir Filterpatrane ]
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ol 350 INDIANA
COMANDO CAMBIO — GEARCHANGE DRAWING

IDWUFCGANITLT | BOITE A VITESSES — SCHALTUNG e 200 R

A

ﬁ POs. ’:ﬁﬁ:&e DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG L

wang| M | cooEwe MENGE
! 1 | 066013020 | Levetta comande cambio Gear control lever Laviar comm. vitessas Schalthebal 1
A | 2 |60N101081 | Vite TE Scraw Vis Schroube ]
Ao | 3 | 46240376A | Rondella ondulata Washer Rondelle Unterlegscheibe 2
A | 5 | 066013160 | Perno con levo combio Pin with lever Goujon avec levier Stift mit Hebel 1
A & | 079913095 | Dado outebloccante MNut Ecrow Mutter 1
A | 7 | 021407350 | Anello IDEAL DB Ideal ring Anneau Idealring 1
A | 8 | 040009050 | Rondella Washar Rondelle Unterlegscheibe 1
& | 9 | 066013165 | Perno per leva cambio Gearlever pin Govjon pour levier Hebelstift 1
& | 10 | 066013170 | Molla ritorno forcello Return spring Ressort fourche Gaobslfeder 1
A | 11 | 0656013200 |Forcella comande tambure cambie Control fork Fourche commande Gabel 1
A | 12 | 715021631 | Vite TCEI Scraw Vis schraube 1
& | 13 | 715022125 | Vite TCEI Screw Yis Schraube 1
& ) 14 | 46240378A | Rondella ondulata Washer Rondelle Unterlegscheibe 1
& |15 | 079913110 | Molla ritorno leva cambio Return spring Ressor retour Hebelfeder ]
4 | 16 | 066013250 | Piastring fine corsa Plate Plaguette Platte |
4 | 17 | 735001542 | Anello Seeger Seeger ring Anneou seeger Seegerring 1
A |18 | 066013061 | Rondello rasamento sp. 0,2 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 1
A 066013062 | Rondella rasamento sp. 0,3 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 1
A 066013060 | Rondello rosomento sp. 1 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 1
A1 19 [ 036713400 | Temburo cambio completa Compl. drum Tambour complel Schaltwalze 1
4| 20 | 066013057 | Anello ferma rullini Stop ring Anneau ferm. Stopring 1
& | 21 | 066013050 | Rulline speciale Roller Reuleay Walze &
4| 22 | 065013045 | Pernetio comando spia folle Warn. light control pin Goujon comm. lémain Stift |

vil. au point mort

A1 23 | 066013066 | Rondella rasomento sp. 0,2 Thrust washer Rondelle de butée Distonzscheibe ]
4 066013067 | Rondella rasomento sp. 0,3 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 1
- 066013065 | Rondello rasamento sp. 1 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 1
& | 24 | 066013070 | Perno per forcella Fork pin Goujon fourche Habelstift 2
& | 26 | 036713080 | Forcalla innesto marce Fork Fourche eng. vitesses Schahigabel 3
& | 27 | 420200084 | Guarnizione Gaosket Jaint Dichtung 1
A 050403085 | Guarnizione Gashet Joinf Dichtung 1
4 1 28 | 067049750 | Interruttore spia folle Warn. light switch Interrupteur témain Kentrollampeschalter 1
4 | 29 | 768351134 | Sfera Ball Bille Kugel 1
&1 30 | 066013143 | Molla scatto marce Spring Ressort Feder 1
5131 | 027291090 | Guornizione Gaskal Joim Dichtung 1
8 1 32 | 066013133 | Porla-punialine Peg holder Porte-fige Stangehalter 1
&1 33 | 066551101 |Busto guarnizioni @ gommini di fenuta Rubber and goske! set Jou joints et cooutchoucs Gummi-und Dichtungssotz I
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D BOITE A VITESSES - EMBRAYAGE BAIN HUILE — SCHALTUNG - OLBADKUPPLUNG TAaLe kR

N, CODICE VALIDITA A

% "f E.;WE DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG EEFE %{
0 1 | 000218055 |Rondella 17,2x25x0,2 sp. Washer Rendelle Unterlegscheibe |
0 2 | 065016140 | Distanziole sp. 4,1 Distance piece Entretoise Distanzstick |
r1 | 3 | 036716050 | Ingranoggio condotte 1° vel. Z=43 Driven gear Engrenoge conduit Lahnrad 1
0| 4 |066016220 |Boccola ingr. condotto 1° vel. Bush Douille Buchse 1
| 5 |061916125 |Rondella 19,5x26x1 Washer Rondelle Unterlegscheibe 1
m] 066088125 |Rondella 19,5x25x0,8 Washer Rendelle Unterlegscheibe 1
0O | & | 066016070 |Ingranoggio condotio 3° vel. 2=32 Driven gear Engrencge conduit Zohnrad 1
0| 7 |061916180 | Anello elastico Ring Bague Sicherungsring &
0 8 | 061916015 | Rendella scanclata sp, 0.5 Thrust washer Rendelle Distanzscheibe 5
0 9 | 065916085 | Ingranaggio condotio 5° vel. Z=28 Driven gear Engrenage conduit Lahnrad 1
0O | 10 | 0656016080 | Ingranaggio condotto 4° vel, =29 Driven gear Engrenage conduit Zohrrad |
1| 11 | 0619156140 | Rondello sconolata sp. 1,5 Thrust washer Rondelle Distanzscheibe ]
00 | 12 | 0619146065 | Boccola ingronaggio condaotto 29 vel. Bush Daville Buchse 1
0 | 13 | 036716110 | Albere secondario combio Layshaft Arbre secondoire Abtrichswelle 1
0 | 14 | 035714060 | Ingranaggio condotio 2° vel. Z=24 Driven geor Engrenage conduit Lohnrad 1
O | 15 | 066016145 | Distanziale sp. 2,8 Distance piece Entretoise Distanzstixck 1
0 | 16 | 050447050 | Rondello 25,2x 32,5x0,2 Washer Rondelle Unteregscheibe 1
= 015016030 | Rondella 25,2x 32,5x0,5 Washer Rondalla Scheibe 1
- 025147050 | Rondella 25,2x 32,5x1,0 Washer Rondelle Scheibe 1
0 | 17 | 035116090 | Pignone catena Z=14 Chain sprocket Pignon chaine Ritzel |
0 | 18 | 066016105 | Piostring ferma-pignone Plate Plaque Platte 1
0 | 1% | 709151613 | Vite TE Méx10 Serew Vis Schroube 2
0 | 20 | 066016150 | Distonziale sp. 3 Distance piece Entretoise Distanzstick 1
0 | 21 | 036716020 | Ingranaggio conduttore 29 vel. Z=20 Ciriving gear Engrenage conducteur Zahnrad 1
0 | 22 | 066016040 | Ingranoggio conduttore 4° vel. Z=27 Driving gear Engrenage conducteur Zohnrad 1
O | 23 | 065916045 | Ingranaggio conduttore 5° vel. Z=29 Driving gear Engrenage conducteur Zahnrad I
L | 24 | 066016030 | Ingranaggio conduttore 3° vel. Z=24 Driving gear Engrenage conducteur Zohnrad 1
U | 25 | 025147050 |Rondelio 25,5x 32x1 Washer Rondelle Unterlegscheibe 2
U | 26 | 036716010 | Albero primario cambio Main shaft Arbre primaire Haouvptwelle 1
O | 27 | 066016620 | Distanziale sp. 5 Distance piece Entretoise Distanzstick 1
O | 28 | 066188630 | Anello seager - Distanziale [cuse. FAG) Seeger ring - Distance piece | Anneau - Entreloise Sesgerring - Distanzstick 1
= 066188625 | Anello seeger - Distonziale [cusc, RIV) Seeger ring - Distance piece | Anneau - Entretoise Seegerring - Distanzstiick 1
O | 29 | 751132566 |Cuscinetio 25x 47x12 Bearing Roulemen! Kugellager 2

0 | 30 | 066116950 | Coppio campana frizione-ingranaggic Cluteh housing with Cage embrayage avec engre- | Kupplungskarb mit
albers motore crankshoft gear nage vilebrequin Kurbelwellezahnrad |
O | 31 | 066116628 |Distanziale Distance piece Entretoise Distanzstiick 2
O] 32 | 066116633 | Spingidisco Pressure plote Pousse-disque Druckplotte 1
01 39 | 066116610 | Tamburo frizione Clutch drum Tambour embroyage Kupplungskern 1
O | 40 | 040047030 | Rosetto di sicurezza = 20,2 Washer Rendelle Sicherungshlech 1
O | 41 | 040047040 | Dodo esagonale M20x1x7 Hex. nut Ecrou hex. Mutter ]
O | 42 | 067516530 | Disco bombato Disc Disque Scheibe 2
T
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TEI7|  CAMBIO - FRIZIONE A BAGNO D'OLIO — GEAR CHANGE - CLUTCH BATH AIR ORAWING 350 INDIANA
DUICA BOITE A VITESSES - EMBRAYAGE BAIN HUILE — SCHALTUNG - OLBADKUPPLUNG TABLE
o .
WoTES | POS. %"mﬁ DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG Eﬁg'".'é %
ﬂ | e TiG MENGE

0 | 43 | 066116670 | Disco condutiore Driving disc Disque conducieur Belagscheibe 7 —

O | 44 | 066116530 | Disco condotto Driven disc Disque conduil Stahlscheibe &

O | 45 | 066116690 | Disco condutiore superiors Upper driv. disc Disque condud. supér. Belagscheibe 1

0 | 46 | 066116573 | Anello di fermo Stop ring Bogue de fix. Sicherungsring 1

- | 47 | 735000929 | Anello seeger 9E Seager ring Anneou Seegerring 1

O | 48 | 050449270 |Rondella 9,3x 17x0,5 Washer Rondelle Unterlegscheibe 2

O | 49 | 065916558 | Molla friziona Cluteh spring Ressort embrayoge Fader ]

O | 50 | 033616700 | Disco comando frizione Clutch control disc Disque comm. embr. Scheibe 1

O | 51 |41760142A | Vite TE Scraw Vis Schroube &

O | 52 | 065049045 | Rosstta Washer Rondelle Unterlegscheibe 1

O | 53 | 751290929 | Cuscinetto $x24x7 Bearing Roulement Kugellager 1

O | 54 |033616730 |Perno comando frizione Clutch contr. pin Pivot comm, embr. Stift 1

O | 55 | 066016410 |Levo con perno comando friziens Lever with pin Levier avec pivol Hebel mit Stift 1

O | 56 | 066016430 | Molla ritarno leva Lever ret. spring Ressor! retour Feder 1

O | 57 | 066016415 | Spingitors Pusher Pousseur Schieber 1

O | 58 | 060992085 |Rondella sp. 0,5 Washer Rondelle Unterlegscheibe 1

O 060992080 | Rondella sp. 1 Washer Rondelle Unterlegscheibe 1

C | 59 415600044 | Anello & Ring Annecu Stopring 1

L | 60 | 033616001 | Cambio completo (61+62) Gear-box Boite & vitesses Schaltung 1

O | &1 | 0335688110 | Albero secondario completo Loyshoft assy Arbre secondaire compl. Vorlegewelle 1

O | 62 | 033488100 | Albero primario completo Main shaft assy Arbre primoire compl. Hauptwelle 1
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000033654 13 25 000047820 19 25 015007050 17 a5 033692022 7 1 036127015 BA 36
000034769 13 5 00004 7B22 19 26 015016030 3 16 035116090 3 17 036127020 BA T
000035099 14 17 000047823 19 27 015092050 5 I 035149190 1" 47 036127025 BA 45
000035112 14 15 000047824 19 28 015092050 ) a 035149590 10 49 036127030 BA 40
000036500 8 57 000CATEAG 19 33 015092050 1 a9 035149600 10 11 036127035 8A 45
000039727 18 21 00004ATB4T 19 a7 016027022 B 11 035151102 8 &0 036127040 BA 42
000038727 21 39 DoOCABT44 21 38 016027178 a8 20 035154300 19 24 036127045 BA 38
000040433 21 27 000048929 18 19 017072040 21 25 035154310 19 23 036127050  BA a7
000040433 24 19 000048930 18 22 017740020 16 B 0351545850 19 14 036127055 BA 29
00004059 8 12 000048931 18 20 020470105 T 42 035154970 19 22 036127065 BA B
000040587 a 14 000049540 19 2 020470100 B 30 035167200 24 25 036127070 aA 4
000040595 a 29 000049654 18 f 021407350 2 7 035172200 24 27 036127075 BA 3
000040597 B 26 000045654 19 a8 021407350 5 26 035180448 22 22 036127085  BA 2
000041512 18 15 000051122 a 1 022402085 a 12 035183100 24 16 036127095 BA 5
000041512 17 65 000216055 3 1 022407120 17 79 035191200 23 4 036127100 BA 19
000042346 21 13 000216055 3A 1 025070223 6 46 035191750 24 20 036127105 8A 20
000042979 19 15 001102020 17 62 025070223 7 25 035191753 24 20 036127110 aa 18
000043308 23 55 001102030 16 20 025147050 3A 25 035191780 24 43 036127115 BA 21
000043353 20 24 001102030 12 & 025147050 3 25 035191850 24 21 036127120 aA 26
000044099 24 30 001102030 17 74 025147050 3 16 035191853 24 21 036127125 BA 27
000044119 1 15 001102030 23 62 027201050 2 b 035198700 8 1 036127140 BA 22
000044120 1 16 001102030 17 61 032527293 a8 &1 035198705 8 1 036127145 BA 24
000044156 23 19 001102030 13 20 032527885 8 54 035198780 7 26 036127150 BA 23
000044230 2 22 19 001102030 18 29 033503465 24 a7 035198790 6 44 036127155 8A 25
000045265 21 22 001152010 11 15 033503465 25 13 035917110 4 22 036127160 BA 41
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036127165 BA 44 036138050 13 1 036138715 17 53 036154335 18 1 036177203 22 3
036127170 BA 34 036138080 13 6 036138718 18 3 036154340 18 9 036177330 22 8
036127175 BA 31 036138100 17 18 036138718 17 & 036154410 17 70
036127180 B8A 33 036138150 17 18 036138720 17 64 036154420 17 T1 036180163 22 10
036127185 BA 49 036138180 17 2 036138730 22 8 036154430 17 72 036180180 22 25
036127190 B8A 35 036138210 17 1 036138810 17 58 036154810 19 41 o3s18C230 22 27
036127195 BA 48 036138220 17 5 036138820 17 50 036154810 17 41 036180245 22 15
036127215 BA 9 036138225 17 6 036138825 17 55 036154920 19 40 036180260 22 20
036127220 BA 8 036138230 17 7 036138830 17 51 036154855 19 36 036180280 22 23
036127230 BA 14 036138235 17 8 036138830 17 51 036154960 19 13 036180285 22 23
036127235 BA 13 036138250 17 9 036138840 17 52 036154975 19 19 036180290 22 26
036127245 BA 17 036138260 17 10 036138880 17 53 036154980 19 20 036180295 22 24
036127250 BA 16 036138270 17 1 036138800 17 54 036159100 16 27 036180208 22 24
036129140 5 1 036138275 17 20 036139340 21 20 036167200 24 25 036180340 22 14
036129160 5 4 036138320 17 29 036139350 21 24 036167203 24 25 036180448 22 22
036137010 17 32 036138330 17 30 036139666 21 36 036169150 25 19 036180446 22 22
036137020 23 1 036138340 17 3 036140050 16 9 036169170 25 20 036180470 22 28
036137100 20 1 036138350 13 7 036140060 16 10 036169180 25 21 036180480 22 1
036137120 22 3 036138360 13 8 036140070 16 12 036169210 25 16 036180483 22 11
036137125 20 30 036138410 13 46 036140090 16 14 036160220 26 22 036183030 24 9
036137130 20 29 036138420 13 38 036140090 16 13 036169230 25 28 036183050 23 B4
036137140 20 8 036138425 13 36 036140100 16 15 036169250 25 23 036183050 24 13
036137180 20 14 036138430 13 39 036140200 16 1 036169270 25 24 036183060 24 18
036137200 20 26 036138450 13 12 035140210 16 18 036169280 25 26 036183075 24 17
036137250 20 27 036138456 19 21 036140220 16 3 036169500 25 1 036183080 24 14
036137260 20 20 036138466 19 18 036140230 16 4 036169530 25 @ 2 036183090 24 15
036137265 20 21 036138475 13 27 036141100 21 1 036169613 25 7 036183100 24 16
036137270 20 @ 22 036138480 13 43 036141210 21 8 036169750 25 33 036183200 24 2
036137275 20 23 036138485 13 44 036141220 21 6 036169780 25 34 036183200 24 2
036137320 20 18 036138430 13 45 036141300 21 19 036169795 25 35 036183203 24 2
036137340 20 17 036138550 13 14 036141420 21 28 036169850 25 39 036183225 24 6
036137350 20 15 036138560 13 22 036141440 21 32 036172040 24 32 036183230 24 7
036137400 20 3 036138570 13 23 036141800 21 35 036172200 24 27 036183270 24 4
036137410 20 4 036138580 13 24 036149500 11 38 036172203 24 27 036183280 24 5
036137415 20 5 036138600 17 23 036149600 10 57 036172300 24 33 036183563 24 B
036137420 20 6 036138650 17 26 036149620 10 56 036172340 24 36 036184020 14 5
036137445 20 2 036138650 17 24 036140660 10 46 036174110 17 34 036184025 14 6
036137480 20 35 036138655 17 27 036154120 19 17 036174160 13 64 036184030 14 7
036137490 20 36 036138710 17 63 036154160 18 16 036184035 14 8
036137800 18 17 036138715 18 27 036154310 19 9 036177163 22 1 036184040 14 9
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IDIUAGA) - i 2 TARE
Iy INDICE GENERALE - INDEX~ CONTENTS -~ VERZEICHNIS TAME 650 INDIANA
. e TAY, N CODICE TAV. M. copice TAV. CODICE TAV. M. CODICE TAY.,
Drwg. POS. No. DOrwg.  POS. *  Drws.  POS. MEODICE g POS. 4, CODICE POS.
036184045 14 10 036198620 23 42 036788210 3A 49 040047030 3 40 060992085 3 58
036184050 14 11 036198630 23 43 036792021 6 1 040047030 3A 39 061027542 8 9
036184110 14 12 036198640 23 44 036792050 6 3 040047030 4 16 061527238 8 25
036184115 14 13 036198860 23 47 036792050 7 2 040047040 3 41 061527346 8 56
036184120 14 14 036198670 23 48 036792290 6 40 040047040 3A 4D 061527446 8 43
036185300 24 1 036198680 23 49 036928530 12 10 040047040 4 17 061527449 @ 44
036191020 23 3 036198700 BA - 036938530 13 16 040049030 11 44 061527673 8 47
036191180 23 25 036198780 7 26 036938540 13 15 040043045 11 27 061527718 8 4
036191210 23 2 036198790 6 a4 036938610 13 21 040049045 10 21 061527722 a8 4
036191220 23 6 036199060 17 49 036946260 12 1 040049050 10 23 061527745 8 21
036191230 23 14 036409710 13 26 036946270 12 2 040049050 11 22 061916015 3 a
036191240 23 18 036517110 4 22 036946285 12 3 040049240 10 36 061916015 3A 8
036191245 23 16 036517500 4 22 036946290 12 11 040049240 11 36 061916065 3 12
036191250 23 17 036547400 4 21 036046470 12 40 040092330 17 15 061916065 3A 12
036191260 23 15 036592022 7 1 037029010 6 21 040002330 25 31 061916120 5 14
038191270 23 7 036592350 6 1 087029020 7 33 040092433 7 22 061916120 7 44
036191400 17 66 036592355 7 1 037054300 19 1 040092433 6 42 061916120 6 az
036191405 17 67 036713080 2 26 037085100 23 28 040402390 14 4 061916125 3 5
036191410 17 76 036713400 2 19 037092390 7 5A 040402390 7 3 061916125 3A 5
036191420 17 B0 036716010 3 26 037092390 6 5A 040402390 6 4 061916140 3 11
036191730 24 24 036716013 3A 26 037092395 7 5A 041246575 21 33 061016140 3A 11
036191750 24 20 036716020 3A 21 037092395 6 5A 041246575 10 10 061916180 3A 7
036191753 24 20 036716020 3 21 03709239 6 5A 041240825 13 52 061916180 3 7
036191780 24 43 036716050 3A 3 037092396 7 5A 041913110 17 78 061947030 4 12
036191785 24 22 036716050 3 3 037092397 6 5A 042049145 10 41 061947050 4 10
036191850 24 21 036716080 3A 14 037002397 7 SA 044559050 24 39 061947288 4 8
036191853 24 21 036716060 3 14 037798795 6 51 048013195 25 27 061949178 11 18
036191885 24 23 036716110 3 13 040009010 5 27 049049055 12 29 061950065 12 30
036191920 23 29 036716110 3A 13 040000050 2 8 050403085 2 27 061950075 12 32
036191930 23 33 036716201 3A 51 040016190 6 20 050427470 8 48 061084015 14 3
036191980 23 22 036717210 4 24 040016190 7 32 050427655 8 49 061984025 14 1
036191930 23 23 036717600 4 24 040017030 4 29 050447050 3A 16 061992150 6 12
036198110 23 54 036729050 6 36 040020040 5 11 050447050 3 16 061992150 7 12
036198110 23 54 036729050 7 48 040020110 11 23 050449270 3 43 061992180 6 14
036198115 23 53 036729050 5 15 040029110 20 38 054074200 17 69 061992180 7 14
036198120 23 56 036740030 11 43 040029110 5 3 054074200 17 44 062027260 B 3
036198130 23 57 036749130 10 12 040020125 6 22 060392150 6 10 064720040 12 38
036198140 23 58 036749275 11 6 040020125 7 34 060392150 7 10 064729045 12 39
036108600 23 40 036749290 7 20 040020126 6 22 060027295 8 22 084792170 7 51
036198610 23 41 036788200 3A 50 040029126 7 34 060992080 3 58 065040045 3 52
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065916045 | 23 066016040 3 22 066040055 16 T Qes0T0110 g 2 066116690 3 45
OE5916085 | 9 066018040 34 22 DE5040060 16 T ORROER125 | 5 066116950 3 an
065516558 3 49 pEs016070 24 B DEG04E100 41 066088125 aaA 5 0DE6117010 4 23
065916558 A 46 066016070 3 G DEE04E410 29 066088630 3 28 066117020 4 25
OES927529 a 2 066016080 3A 10 066046460 a7 066088630 aA 29 066147450 4 19
OB5927858 a8 7 DEE01608D 3 10 De504 7040 13 066092110 B 7 066149170 10 18
065938226 17 2 OEE016105 3 18 DEE047070 a 086092110 7 7 0e6177070 22 7
0B5947220 4 3 DE6016105 34 18 0eE04T220 4 3 OeE002120 T g DER1TTO7S 22 (]
OES94 7450 4 19 DE6016140 3 2 De6047230 4 4 QEe092120 & g DER1BEE2G i | 28
065947490 4 20 DEE016140 3A 2 DEE0ATZ235 4 4 066092150 T g2 0E6192390 7 5
OE5991125 23 Eg 066016145 3 15 DEa04AT7236 4 4 0092173 & i8 DEE192390 B 5
OB5952110 Fi i DEEO16145 A 15 OEE0AT290 4 6 DEGOS2173 T 18 066192395 B -]
065992110 B 7 DEEO16150 3A 20 066047295 4 G DEG0S2183 T 11 DEG192355 7 5
OESSE2120 B g oDEe01B150 3 20 DEe047350 4 5 OEEDS2183 6 11 066192356 7 L]
OBS992120 Fi g DEE01BZ20 A 4 DEE049010 11 149 DEE0G2240 6 13 066192396 6 5
OBSGU23T0 Fi B 0016220 3 | DEE049020 11 17 066082240 7 13 066192397 T 5
065992370 B ] 0E6016410 3 55 EE049053 9 17 DeR0S2245 7 13 066192357 G 5
DE5992380 T B 066016415 | 57 0GE049135 11 ar DEE0S2245 B 13 056438850 13 40
065992380 B 8 066016430 a 56 66049183 10 20 DE6092310 7 as 066439727 21 &3
065992382 Fi B 066016620 3 27 DEE049183 11 45 0EG092370 B B 066441435 21 26
DER013020 2 1 066016620 aA 27 Dee049240 3 066052370 T B 066485065 24 40
QE&013045 2 22 ORe029030 [ 29 DBEE0492E0 16 DEE092372 T B 066516045 aA 23
DEE013050 2 088029035 T 43 DEE0492E60 3 06002380 6 7 DEBS16085 as 9
0e6013057 2 DEE029035 B 2§ | DBEE045260 26 066002380 T B DBEE516450 10 ED
066013060 2 OEE029055 7 47 DEBD4G2E8 i} 066082381 3 7 066516610 JA a8
OEE013061 2 0BE029055 B an DE&04S2TO 13 DEE0923B1 T B 066516625 aA a4
066013062 2 DEE029000 L] 19 OeED492T0 43 0EE092382 G 7 OEES1 BE30 A, ar
066013065 2 066029115 5 Fi DEe049320 21 0BE092382 7T 8 DE6516650 aa 44
066013066 2 DEE029125 5 16 066048355 4 ORE092570 G 43 DGE516703 3A 47
066013067 2 DBEE029130 B 33 066049387 33 CEE092570 7 23 DEE516730 10 &5
066013070 2 066029150 7 45 DEE049520 a0 0B6114120 16 22 066516860 aA as
oee013133 2 DEE029210 5 23 Oee049083 13 DEG&116490 10 53 DEA529310 5 20
oRe013143 2 DeE02e220 5 24 066049300 19 DEE116530 3 44 D&6G529315 5 22
066013160 2 DEED29250 5 29 DEe049910 40 066116530 aA 43 DeES49360 10 i}
086013165 2 DEE029260 5 30 066049920 ag 066116573 3 46 DEES49365 10 g
Des013170 2 0E6025280 g 2B DEE050010 22 OE&E118573 aA 45 066549680 10 47
066013200 2 066029280 21 a4 066050015 23 066116610 3 a9 DEES51101 2 a3
0B&013250 2 086029900 5 10 DEROS0020 24 066116628 a3 3 066592640 G 25
066016030 3 24 066038830 13 42 DBE0S0030 a 066116633 3 32 DEES92640 7 a7
066016030 aa 24 066040045 16 7 QEE0TI0ES g 4 086116670 i | 43 DEET4AT150 4 1
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CODE Nr. Bild CODE Nr. Bild : Nr. Bild - CODE Mr Bild CODE My, il N.
DEETATAS0 4 20 067080340 22 5 072392506 6 17 072300556 7 17 Q72392695 B 17
DEGETA9040 16 2 067084010 14 2 072392507 <] 17 072352527 g 17 072392695 7 17
066749045 16 ped 067089350 10 3 072392507 7 17 072792527 = 17 072392705 & 17
DEET 49046 16 2 067091125 10 42 072352508 7 17 072392528 7 17 072392705 7 17
DEE749047 16 2 0670982010 10 45 072392508 [+ 17 072782528 g 17 072392715 6 17
066749165 10 2 067092010 1 14 072352509 6 17 072792529 7 17 072392715 7 17
DEB749305 10 i 067052015 10 44 072382509 7 17 072202524 8 17 072392725 (7 17
066770060 9 1 067092015 11 53 072392510 7 17 072352530 . 17 072392725 7 17
0EET 70200 2] 1 067092190 7 14 072382510 (5] 17 072202530 2 17 072392735 6 17
DEET 70250 2] 5 0&7092190 (-] 14 072392511 (<] 17 072307635 B 17 072392735 7 17
DEET92160 7 41 067503210 1 17 072359251 T 17 072302515 7 17 072392745 [:] 17
DE7016900 3A 31 067516530 3 42 072382512 Fi 17 0?2392;545 6 17 072392745 7 17
067017395 ] 2 067516530 3A 41 072382512 6 17 072302545 7 17 072792050 6 15
067017395 4 27 06754 7460 4 18 072392513 6 17 072392555 6 17 072792050 7 15
DET017355 7 4 067549530 1 52 072352513 7 17 072382555 7 17 072792051 7 15
0ET029170 5 &6 DE75459540 11 51 072392514 6 17 072397565 6 17 072792051 G 15
067038480 13 28 067583590 24 42 072392514 7 17 072392565 7 17 072792052 6 15
DET038481 13 29 067591230 23 26 072392515 7 17 072992575 & 17 072792052 [} 15
0E7038482 13 30 067616670 3A 42 072392515 6 17 072307575 7 17 072792053 B 15
067038483 13 AN 069067060 21 18 072382516 [ 17 072397585 g 17 072792053 7 15
DETO38484 13 a2 069067060 24 26 072382516 T 17 072192585 7 17 072792054 B 15
067038485 13 a3 069067060 16 26 072392517 7 17 072309535 6 17 072792054 7 15
0670385930 13 ar 069191030 13 13 072382517 [ 17 0727399585 7 17 072792055 T 15
OET046030 12 13 069191070 16 N 072392518 6 17 072282605 & 17 072792055 & 15
067046030 11 33 069191070 23 60 072392518 T 17 072392605 7 17 072792056 6 15
DETO46040 11 34 069874020 18 28 072382519 7 17 072392615 7 17 Q72792056 7 15
DET046040 12 12 069874020 17 60 072392519 6 17 072392615 g 17 072792057 6 15
DET046050 11 az 072382500 6 17 072392520 (-] 17 072302625 7 17 072792057 i 15
DET046050 12 14 072392500 7 17 072382520 7 17 072382625 & 17 072792058 6 15
DE7047010 4 11 072392501 i 17 072352521 7 17 072302635 7 17 072792058 7 15
067047150 4 1 072352501 6 17 DT 2392521 B 17 072392635 [ 17 072792059 T 15
067049289 10 a8 072392502 6 17 072392522 7 17 072392645 7 17 072792059 6 15
067049289 11 10 072392502 7 17 072392522 (<] 17 072392645 & 17 072792060 6 15
067049550 10 1 072352503 7 17 072352523 7 17 072392655 & 17 o727az20e0 7 15
067049593 11 2 072392503 6 17 072392523 6 17 072392655 7 17 072792061 (] 15
0E7049750 2 28 072392504 6 17 072392524 [ 17 072392675 & 17 072792061 7 15
067049910 g 21 072392504 T 17 072382524 T 17 072392675 7 17 0722062 G 15
067050035 12 18 072392505 7 17 072392525 7 17 072392685 & 17 072792062 T 15
067050050 12 26 072392505 6 17 072392525 6 17 072392685 7 17 072792063 7 15
DE70S0800 12 16 072392506 7 17 072392526 6 17 0727a2063 & 15
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Drwy. POS. CODE Ha. Dreg.  POS. GOE No. POS, ENo. POS. CODE Mo, Drwg.  POS.
R I how oo v | BSOS » | Bo® o w
072792064 6 15 072702084 7 15 072792160 6 15 072792180 6 15 075529169 5 8
072792064 7 15 072792084 6 15 a72792160 7 15 072792180 7 15 075547050 4 9
072792065 7 15 072792085 6 15 072792161 6 15 072732181 6 15 075547060 4 9
072792065 6 15 072792085 7 15 072792161 7 15 072792181 7 15 075547070 4 9
072792066 6 15 072792086 6 15 072792162 7 15 072792182 7 15 075549310 12 8
072792066 7 15 072702086 7 15 072792162 6 15 072792182 6 15 075549310 23 52
072792067 7 15 072792087 7 15 072792163 7 15 072792183 & 15 075592295 6 39
072792067 6 15 072792087 6 15 072792163 6 15 072792183 7 15 075582295 7 19
072792068 7 15 o72792088 7 15 072792164 6 15 072792184 7 15 075829190 4 15
072792068 6 15 072702088 6 15 072792164 7 15 072792184 B 15 075049280 9 14
072792069 6 15 072792089 & 15 072792165 7 15 072792185 6 15 076527426 8 16
072792069 7 15 072792089 7 15 072792165 & 15 072792185 7 15 076527532 8 17
072792070 & 15 072792000 7 15 072792166 6 15 072792186 7 15 076592185 7 14
o727e2070 7 15 072792000 6 15 a72792166 7 15 072792186 6 15 076592185 6 14
072792071 6 15 072792092 & 15 072792167 B 15 072792187 & 15 076592190 7 14
072792071 7 15 o72792082 7 15 072792167 7 15 072792187 7 15 D76592190 6 14
072792072 & 15 072792004 7 15 072792168 7 15 072792188 7 15 076502195 6 14
072792072 7 15 072792094 & 15 072792168 6 15 072792188 6 15 076592195 7 14
072792073 7 15 072792096 6 15 072792169 6 15 072792189 7 15 D76502205 6 14
072792073 & 15 072792006 7 15 072792169 7 15 072792189 & 15 076502205 7. 14
072792074 6 15 o72792150 7 15 072792170 7 15 072792260 7 16 076085480 25 15
072792074 7 15 072792150 6 15 072792170 6 15 072792260 6 16 079537092 18 23
072792075 7 15 072792151 6 15 072792171 6 15 075517125 4 28 079537094 18 23
072792075 6 15 072792151 7 15 o72792171 7 15 075527260 8 42 079537096 18 23
072792076 7 15 o72792152 7 15 072792172 7 15 075527415 8 15 079537098 18 23
072792076 6 15 072792152 6 15 072792172 6 15 075527428 8 28 078537120 20 13
072792077 6 15 072792153 7 15 072792173 7 15 075527525 8 18 079554112 21 45
072782077 7 15 072792153 & 15 072792173 6 15 075527539 8 az 079554116 21 3
072792078 7 15 072792154 6 15 072792174 6 15 075527542 8 13 079554116 18 13
072792078 & 15 072792154 7 15 072792174 7 15 075527555 8 a6 079554116 19 12
072792079 6 15 072792155 6 15 072792175 7 15 075527556 B a4 D79574153 17 41
072792079 7 15 072792155 7 15 072792175 & 15 075527557 8 52 079574363 17 43
072792080 6 15 072732156 & 15 072792176 & 15 075527599 8 a1 079574383 17 42
072792080 7 15 072792156 7 15 072752176 7 15 075527626 B8 35 079577290 22 3
072792081 7 15 072792157 & 15 072792177 6 15 075527649 8 8 079577310 22 20
072792081 6 15 o72792157 7 15 o7e7e2177 7 15 075527650 8 45 079638305 17 3
072702082 6 15 072792158 6 15 072792178 7 15 075527680 8 40 079654114 21 29
o72792082 7 15 072792158 7 15 072792178 & 15 075527747 8 6 079654184 18 12
072792083 7 15 072792159 6 15 072732179 6 15 075520025 5 9 079654184 21 30
072792083 6 15 072792158 7 15 072792179 7 15 075529165 5 8 079654184 19 11
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'n*tﬂ'f:‘m 350 INDIANA

DU N B =
INDICE GENERALE - INDEX- CONTENTS - VERZEICHNIS o 850 INDIANA
USSR B pos S o USERE B ros WS M oree | W oo
S oD v | ER omov B oS % B = oW g W
075769040 5 17 096085065 7 48 41810206A 21 2 463202194 20 16 715021624 13 4
079769040 rd 49 136127240 BA 12 41810206A 23 46 4B320537A 3A 33 715021624 17 17
079760040 6 a7 220201764 10 7 41810206A 25 14 463205494 21 12 715021624 6 34
079772068 24 29 22032055A 9 18 41810208A 13 49 46340269A 3A 32 715021624 23 45
079913095 2 B 220320834 12 15 41810208A 17 14 46340477A 10 48 715021624 21 16
079913095 12 9 220320830 9 18 418102084 25 30 46370226A 3A 28 715021624 7 46
079913110 2 15 22032083A 11 31 41810210A 25 37 BON101081 2 2 715021624 17 57
079950195 12 35 22440048A 24 3 41810210A 14 19 BON102463 12 4 715021624 5 2
080112050 21 5 41560004A 3 59 41B10210A 18 25 BON102510 19 34 715021624 11 46
080137075 17 38 417601424 25 12 42020008A 2 27 BON102556 24 38 715021627 6 41
080137077 17 47 417601428 34 48 420200104 10 8 BOM107330 19 35 715021627 7 21
080137079 17 38 41760142A 3 51 460620024 10 8 705551637 12 7 715021631 21 10
080137079 25 5 417601424 23 39 46240376A 11 28 705606030 20 34 715021631 & 26
080137117 20 11 417601434 25 40 46240376A 2 3 706010075 16 30 715021631 7 38
080174130 17 45 417601434 17 75 462403764 12 19 706110050 16 33 715021631 2 12
080359015 16 29 41760143A 23 50 46240376A 14 16 F06205040 19 33 715021631 9 6
080377010 22 2 41760194A 5 5 46240378A 2 14 707504014 BA 15 715021631 24 34
080377320 22 29 A1760184A 12 20 46240404A 23 32 707505012  BA 1 715021632 12 21
080546408 11 24 41760134A 10 22 462404054 13 19 709112108 13 47 715021664 10 52
080546413 11 26 41760194A 11 48 46240405A 16 B 709112136 16 16 715022125 2 13
080548450 11 25 41760236A 25 17 46240405A 23 30 709121303 13 18 715022130 25 32
080546758 13 11 41760237A 20 31 462404054 12 5 709121303 13 17 715022130 21 2
080554190 21 34 41760264A 17 33 462404064 24 11 709121303 16 19 715022138 26 29
080554190 18 14 41760759A 10 51 4624040BA 16 25 709121303 16 5 715022136 20 &
080554190 19 10 41760762A 10 29 AB240408A 12 41 709142590 14 18 715022140 20 10
082037092 21 42 41760762A 17 47 4624D406A 21 17 709151613 3 19 715022144 9 :]
082037094 21 42 41760762A 25 3 4624D406A 25 4 709151613 3A 19 715022150 20 28
082037096 21 42 41760762A 24 12 46240406A 23 61 709212600 18 24 715022152 17 13
082037098 21 42 41760796A 3A 36 46240408A 17 58 712641298 7 24 715022156 11 50
082038460 13 50 417608294 11 49 462404064 13 2 712641298 6 45 715022158 11 20
082038463 13 51 41790306A 25 11 46240406A 23 51 713210715 17 69 715022580 23 12
082039676 21 15 41790306A 21 4 46240408BA 23 24 15021020 23 N 715022605 23 13
082039688 21 41 41790308A 16 11 46240408A 13 48 715021306 18 39 715022605 16 34
082039711 21 14 41790506A 12 42 46240408A 25 18 715021309 19 3 715082130 23 1
082039727 21 21 41790510A 25 38 46240408A 21 43 715021309 17 73 715082594 23 8
082039799 21 37 41810106A 25 36 46240408A 16 17 715021309 13 34 717430690 19 18
090543960 9 20 41810208A 17 40 4624D410A 18 286 715021616 12 36 720941616 11 5
090570220 9 3 418102064 13 3 462404104 23 10 715021616 7 54 721212106 4 2
096040060 16 7 41810206A 24 35 463200044 22 13 715021616 23 27 722310472 18 1
096050040 16 28 418102064 20 33 46320196A 4 30 715021621 1§ 24 722370658 17 22
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ml-;ﬁ 350 INDIAMNA
IDUNGANITIT INDICEGENERALE - INDEX - CONTENTS - VERZEICHNIS TAME 650 INDIANA
- CODICE TAV. M.
N CODICE M e SOE Mo, Drwg. POS. CODE Mo, POS.
S s PSR i v | A N
722761315 4 751260829 q B87130748 1
724711032 21 751423380 11 gay1307es 1
725140624 9 751433380 10 837830812 7
725151032 36 751551747 10 937831218 10
725151440 7 TE1612054 29 Q37831524 i1
727430521 19 751632054 2 27 037832838 10
728431452 7 50 751632054 222 937832838 11
728431542 5 18 751632054 22 937842030 10
729431542 B 38 TE1661937 & 937852035 10
T29908FN1 7 30 938232021 20
729908FN1 6 48 s 4 038232037 10
734530624 17 45 751731542 - g38232037 4
735000929 3 47 751731542 7 Q38232037 9
735001440 12 28 751663047 a9 838232056 25
735001542 2 17 755021301 13 938232082 10
735033075 10 15 762604606 27 938232131 1
735034316 22 16 2E2EE4420 12 981120002 1
736010441 21 11 763108N0 E
736010441 25 25 g
24101 764001212 10
o770 4 14
764010002 21
741210580 9 K
764010002 29
741720676 12 17
764010003 23
41721008 T 39
768350521 18
741721008 (-] 27
768351134 2
F41721008 > 13 774993421 11
742230574 8 22
774993421 11
742240570 4 7
751101747 11 74353796 A
a5
774993796 23
51101747 (3] 28
887005644 1
51101747 7 40
02054 887130114 1
N 7 o 887130120 1
751102054 10 a0 887120123
751102054 6 19 AER) !
751102054 11 12 savinar |
887130139 1
751122054 1 2]
887130143 1
751132566 3A 30
7611 887130144 1
32566 3 29
BB7130146 1
51202566 10 27
887130262 1
791202567 10 27 887130710 "
751202567 11 i
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[DUIGY/ATIT] | CANEI0 . FRZIONE  CEARCHANGE - CLUTCH DRAWING 3/A
VALIDITA A
& POs. %_ﬁ':: DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG 3"‘%"?" %ﬂﬁ:
MARYE . CO0E Nr,
[ ] 1 | 000216055 | Rendella Washer Rondelle Unterlegscheibe |
@ 2 | 064016140 | Distanziale Distance piece Entretoise Distanzstick |
® | 3 | 036716050 | Ingranaggio condotto Ta vel, Driven gear Engrenage conduit ZLohnrod I
® | 4 | 066016220 | Boccola ingr. condette Ta vel. Bush Douille Buchse 1
® | 5 |061916125 |Rondella sp. 1 Washer Rondalle Unterlegscheibe 1
® 0646088125 | Rondella sp. 0,8 Wosher Rondelle Unterlegscheibe I
L & | 066016070 | Ingronoggio condotto 3a vel, Driven geor Engrenage conduit Zahnarad 1
@ 7 | 061916180 | Anelle elastico Ring Bague Sicherungsring 6
) 8 | 061916015 | Rondella scanalata Thrust washer Raondalla Distanzscheibe 5
& 9 | 066516085 | Ingranaggio condolto Sa vel. Driven gear Engrenoge conduit Zohnrod 1
® | 10 | 066016080 | Ingranaggio condotto 4a vel. Driven gear Engrenage condult Zahnrod 1
@ | 11 | 061916140 | Rondella scanalata Thrust washer Rondelle Distonzscheibe 1
® | 12 | 061916065 | Boccola ingranaggio condette 2a vel. Bush Doville Buchse 1
® | 13 | 036716110 | Albero sacondaric combio Loyshaft Arbre sacondaire Abtriebswelle 1
® | 14 | 036716060 | Ingronaggio condotto 2a vel. Driven gear Engrenage conduil Zahnrad I
® | 15 | 066016145 | Distanziale Distance piece Entretoise Distanzstick I
® | 16 | 050447050 | Rondella Washer Rondelle Unterlegschaibe 1
@ | 17 | 036116090 | Pignone catena Z=15 Chain sprocket Pignon chaine Ritzel 1
® | 1p | 066016105 |Piastrina ferma-pignone Plate Plogue Platte 1
® | 19 | 709151613 | Vite TE Screw Vis Schraube 2
® | 20 | 066016150 | Distanziale Distance pieca Eniretoise Distanzstick 1
® | 21 | 036716020 |Ingranaggio conduttore 2a vel. Driving gear Engrenage conductaur Zohnrod 1
® | 22 | 066016040 | Ingronoggio conduttore 4a vel, Driving gear Engrenage conducieur Zohnrod 1
® | 23 | 066516045 | Ingranoggio conduttore Sa vel. Driving gear Engrenage conducieur Zahnrod 1
® | 24 | 066016030 | Ingranaggio conduttore 3a vel, Driving gear Engrenage conducieur Zahnrod 1
® | 25 | 025147050 | Rondella Washer Rondelle Unterlegscheibe 2
® | 26 | 036716013 | Albero primario combio Main shaft Arbre primaire Hauptwelle 1
® | 27 | 066016620 | Distanziale Distance piece Eniretoise Distanzstick ]
® | 28 | 46370226A | Cuscinette Bearing Roulement Loger =|
® | 29 | 066188630 | Anello seeger - Distonziale Seeger ring - Distonce piece | Anneau - Entretoise Seegerring - Distanzstuck 1
® | 30 | 751132566 | Cuscinetto Bearing Roulement Kugelloger ]
® | 31 | 067016900 Coppio ingr.friz. - ingr.olb. motore Clutch housing with Engranages trans. Stirnraderpoar
crankshatt gear 1
® | 32 | 463402694 | Anello di tenuta Seal ring Bague d'étanchéité Dichtungsring I
® | 33 |44320537A | Guamnizione OR «O» Ring Joint «Os O-Ring |
® | 34 | 066516625 | Distonziale Distance piece Eniretoise Abstandsstiick |
® | 35 | 066516860 | Campana Friz. Cluteh housing Coge embrayage Kupplungskorb mit 1
® | 36 |41760796A | Vite Screw Vis Schraube 8
® | 37 | 066516630 Spingidisco Pressure plate Pousse-disque Druckplatte 1
® | 38 | 066516610 | Tomburo friz. Cluich drum Tambour embrayage Kupplungskern 1
® | 39 | 040047030 | Rosetta di sicurezza Washer Rondelle Sicherungsblech I
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IOUICAVITIT|  CAMBIO - FRIZIONE — GEARCHANGE - CLUTCH | orawme 3/A
M, CODICE VALIDITA QUANTITA
% PO%. | oo DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG VALIDITY I
‘ CODE Nr. LT

@ | 40 | 040047040 Dade esagonale Hex. nut Ecrou hex. Mutter 1

@ | 41 | 067516530 | Disco bombato Disc Disque Scheibe 1

@ | 42 | 067616670 | Disco conduttore Driving disc Disque conducteur Belagscheibe b
. @ | 43 | 066116530 | Disco condotte Driven disc Disque conduit Stohlscheibe b

@ | 44 | 066516690 | Disco condutiore esterna Driving disc Disque conduit Srahlscheibe 1

@ | 45 | 066116573 | Anello di fermo Stop ring Bogue de fix. Sicherungsring 1

@ | 46 | 065916558 | Mollo frizione Clutch spring Ressort embroyage Feder 6

@ | 47 | 066516703 | Disco comando frizione Clutch control disc Disque comm. embr. Scheibe I

@ | 48 | 417601424 | Vite TE Serew Vis Schroube b

@ | 49 | 036788210 | Albero secondario completo Layshaft Arbre secondaire Vorgelegewelle I

@ | 50 | 0346786200 | Albero primario completo Main shaft Arbre primaire Hauptwelle ]

@ | 51 | 036716201 | Cambio completo (50—51) Gear-box Boite & vitesses Schaltung
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7777 | CILINDRI IMBIELLAGGIO — CYLINDERS - CRANKSHAFT ORAWING 350 INDIANA
IDUTC/A CYLINDRES - VILEBREQUIN — ZYLINDER - KURBELWELLE TASLE 650 INDIANA
VALIDITA ANTITA
ﬁ P, %nug;g DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG ‘.’.W
CODE Ar. TG MENCE
0 1 | 065947150 | Albere motore nude (comprende vod 2-3) Bare crankshoft (2-3 included) | Vilebrequin nu [compris 2-3) | Kurbelwelle {mit 2-3) 1
® 066747150 | Albero motore nude Bare crankshakt Vilebrequin nu Kurbelwalle 1
A 2 | 7FN2106 | Grano filettato MBx8 Dowel Téton Gewindestift 3
0 3 | 045947220 | Toppo M1bx1x8 Plug Bouchon Stopfen 1
® 066047220 | Toppo M20x1x8 Plug Bouchon Stopfen 1
& 4 | 046047230 | Semicuscinetto normale Standard holf-bearing Demi-roulement normal Plevellagerschale 4
066047235 | Semicuscinetto minorate 0,25 Half-bearing unders, Demi-roulement F|wn||ngur5:hn|-u 4
066047236 | Semicuscinetto minoroto 0,50 Holf-bearing unders. Demi-roulement Pleusllogerschale 4
A 5 | 066047350 | Gruppo bielle [comprende 6.7-8) Con. rod ossy [6-7-8 included) | Groupe bielles {compris &-7-8) | Plevelsatz poor (mit 6-7.8) 1
A 6 | 066047290 | Boccolo normale Standard bush Douille normale Buchse 2
= 066047295 | Boccola magg. 0,05 Bush oversized Douille majorée Buchse 2
A 7 | 742240570 | Spina 2,5x10 Split pin Goupille Federhiilse 4
A 8 | 061947288 | Vite speciale M10x] Screw Vis Schroube 4
A 9 | 075547050 | Rondella rosomente 36,5x48x0,2 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 1
075547060 | Rondella rosamento 36,5x48x0,3 Thrust washer Rondelle de bulée Distanzscheibe 1
075547070 | Rondello rosomento 36,5x48x0,5 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 1
A | 10 | 061947050 | Linguetta incastrata 4x5xlé Woodruff key Clé Woodruff Passteder 1
A | 11 | 066747010 | Ingranaggio albero motore Crankshaofi gear Engrenage vilebr. Zahnrad 1
A | 12 | 061947030 |Rosetta di sicurezzo i 22,5 Tab washer Rondelle de sec. - Unterlegscheibe 1
A | 13 | 066047040 | Dado esagonale M22x1x8 ch, 30 Hex. nut Ecrou hex. Mutter 1
A | 14 [ 741010770 | Linguetta diritto dxdx10 Key Clé Possfeder ]
A | 15 | 075929190 | Linguetta incastrata 4xdx25 Wooedruff key Clé woodrutf Passteder 1
A | 16 | 040047030 | Rosetta di sicurezza i 20,2 Washer Rondelle Unterlegscheibe 1
A | 17 | 040047040 | Dado esogonale M20x 1 x7 Hex. nut Ecrov hex. Muttar 1
A | 18 | 061947460 | Anello elastico Ferma-spinotto Circlip Bague fix. Sicherungsring 4
O | 19 | 065947450 | Spinotto per pistons Gudgeon pin Axe de piston Kolbenbolzen 2
e 066147450 | Spinotto per pistone Gudgeon pin Axe du piston Kelbenbalzen 1
A | 20 [ 065947490 | Busta segmenti Piston ring set Jeu segments Kolbenring = 2
e 066747490 | Busta segmenti Piston ring set Jeu segments Kolbenring 2
O | 21 | 033647400 |{Pistone completo Compl. piston Piston complet Kolbe, kpl. 2
® 036547400 | Pistone completo Compl, piston Piston complet Kolbe, kpl. i
O | 22 | 035917110 | Cilindro verficale Vertical cylinder Cilyndre vertical Zylinder, senkr. 1
® 036517110 | Cilindro verficale Vertical cylinder Cilyndre vertical Zylinder, senkr. 1
8 035917500 | Accoppiamento cilindro verticale-pistone Yert, cylinder-piston assembly |Groupe cylindre-piston vertical | Senkr. Zylindar mit Kolbe 1
L ] 036517500 Accoppiomenla cilindro verticale-pistone Vert. cylinder-piston assembly | Groupe cylindre-piston vertical | Senkr. Zylinder mit Kolbe 1
A | 23 | 066117010 |Guarnizione clindro verticale-carier Veri. cylinder crankcose gasket | Joint cylindre vertical-carter | Fussdichtung |
O | 24 | 033617210 | Gilindro orizzontale Herizontal cylinder Cylindre horizontal Zylinder, horiz. 1
b 036717210 | Cilindro arizzentale Herizontal cylinder Cylindre horizontal Zylinder, horiz., |
O 033617600 | Accoppiomento dilindro orizzontale-pistone Hor. cylinder-piston assembly | Groupe cylindre hariz.-piston | Horiz. Zylinder-mit Kolbe 1
L 036717600 | Accoppiomento cilindro orizzontale-pistone Hor. eylinder-pistan assembly | Groupe cylindre horiz.-piston | Horiz, Zylinder-mit Kolbe 1
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[DUNCZAITI] | CUNDR IMBIELLAGCIO — CYLINDERS - CRANKSHAFT DRAPING 350 INDIANA
CYLINDRES - VILEBREQUIN — ZYLINDER - KURBELWELLE T“-“E‘-E 850 INDIANA
M. CODICE VALIDITA A
Eﬁ POS.| cooE DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG b %
ez | M- o forits MENGE
A | 25 | 066117020 | Guarnizione cilindre erizzontale-carter Hor. cyl.-cronkcose gosket Joint cylindre horizontal-carter | Fussdichiung 1
A | 26 | 938232037 | Guamizione GACO-OR GACO ring Anneav GACO O-Ring 1
A | 27 | 067017395 | Gommine antivibrante Rubber Casutchoue Gummistiick 61
A | 28 | 075517125 | Boceola riferimento 8 Bush Doville Buchsa 2
A | 29 | 040017030 | Guarnizione OR GACO ring Anneay GACO O-Ring )
A | 30 | 46320196A | Guarnizione GACO OR GACO ring Anneav GACD O-Ring 3
A | 31 | 066049260 | Filetto riportato Helicoil Inserted thread Filetage opplig. Gewindesinsatz 2
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g
DISTRIBUZIONE — TIMING e 350 INDIANA
DUTGAAITI] | DISTRIBUTION — VENTILSTEUERUNG TADLE S50 MBIANA
VALIDITA ANTITA
ﬁ POS. !ﬂﬁ:ﬁ DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG :ﬁm 11
M8 | N | GOk hr. GULTIC MENCE
A 1 | 036129140 | Coperchio cinghia distribuzione verficale Vert. timing balt cover Couvercle courroie Senkr, Steverriemen-
distribution vart. deckel 1
A 2 | 715021624 | Vite TCEI Screw Vis Schroube 2
fis 3 | 040029110 | Vite TCEI Serew Vis Schraube 2
A 4 | 036129180 | Coperchic cinghia distribuzione orizz. Hor, timing belt Cowvercle courroie Horiz. Steverriemen-
cover distribution hor. deckel 1
A 5 | 417601944 | Vite TCEI Seraw Vis Schraube 1
A & | 067029170 | Targhetta «PANMTAH: PANTAH plate Plaque PANTAH Hinweisschild PANTAH 1
A 7 | 066029115 | Albere rinvio distribuzione Shaft Arbre Antrisbswelle 1
A 8 | 075529169 | Rondella rosomento sp. 0,2 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 1
A 075529165 | Rondella rosamento sp. 0.5 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 1
A 9 | 075529025 | Linguetta americana Woodruff key Clé woodruff Scheibenfeder 1
& | 10 | 066029900 | Coppio ingranaggi distribuzione Timing gears Engrenages distribution Lahnrad 1
A | 11 | 040029040 | Rosetto di sicurezza Washer Rondelle Sicherungsblech 1
& 112 | 012440060 | Dado Mut Ecrou Mutter 1
& | 13 | 741721008 | Linguetta americana Woodruff key Clé woodruff Scheibenfeder 2
& | 14 | 061916120 | Rondella Washer Rondelle Unterlagscheibe 1
& | 15 | 036729050 | Puleggia distribuzions Timing pulley Poulie distribut. Steverriemen 2
4 | 16 | 066029125 | Rondella di divisione pulegge Washer Rondelle Distanzscheibe 1
A& |17 | 079769040 | Rondella Washer Rondelle Unterlagscheibe 1
4 | 18 | 729431542 | Ghiera elastic-stop Elastic-stop ring Anneau elastic-stop Stopring 1
& 1 19 | 066029090 | Cinghia dentata comando distribuzione Toothed belt Courroie & dents Zahnriemen
(n. 68 denti) (n. &8 teeth) [n. 68 dents) (68 Zahne) 2
4 | 20 | 066529310 | Perno tenditore fisso Stretching pin Goujon tendeur Glaitstift 2
4 | 21 | 751710827 | Cuscinetto Bearing Roulement Kugelloger 4
4 | 22 | 066529315 | Distanziale Distance piece Enirefoise Distanzstick
& | 23 | 066029210 | Tenditore completo cilindro verticale Ver. cyl. complete Tendeur complet cylindre Kpl senkr. Zylinder-
tensionar vertical spanner 1
& | 24 | 066029220 | Tenditore nudo cilindro vert. Vert. cyl. bare Tendeur nu cylindre Mockier senkr.
lensicner vartical Lylinderspanner 1
& | 25 | 751661237 | Cuscinetto Bearing Rovlement Kugellager 4
A | 26 | 021407350 | Anello IDEAL D8 |deal ring Anneou Ideal Idealring 2
& 1 27 | 040009010 | Vite TE Scrow Vis Schroube 1
8128 | 066029280 |Rondello Washer Rondelle Unterlegscheibe 4
8 | 29 | 066029250 | Tenditore completo cilindro Horizontal cyl. complete Tendeur complet eylindre Kpl horiz. Zylinder-
orizzontale tensioner horiz. spanner 1
4 | 30 | 066029260 | Tenditore nudo dilindro Horizontal cyl. bare Tendeur nu cylindre Mackter horiz. Tylinder-
A orizzontale tensioner horiz. spanner 1
31 | 015092050 | Vite Screw Vis Schraube 2
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DUCATX [ndiang 3so/es

15# Scodelline ritorno
Return cap
Coupelle retour
Einstallhiilse
072792050 — 5
072792150 — 5,05
072792051 = 5,10
072752151 =515
072792052 —52
072792152 — 525
072792053 — 5,30
072792153 — 535
072792054 =54
UWI27954 =545
- 5,50
072792155 — 5 55
072792056 = 5.-5
072792156 — 5
Q7792057 =5
OF27T92157 = 575
072792058 — 5, E
072792158 — 585
072792059 — 590
72792159 — 595
073792060 — 4
072792140 — 405
072792061 =, 10
072792141 — 4,15
072792062 — 52 072792077 — 770
07342 — 6,25 |TEMNTT =775
072792043 — ﬁ,II 072792078 — ?,.E
073792163 — §,35 |072792178 =7 85
072792044 — 4.4 | 072792079 — 7.5
072792164 = £ 45 072790179 — 7,95
072792085 — 4,50 ‘072792080 — 8
072792165 — 4,55 | 072792180 — B,05
07ETeH084 — ﬁ.ﬁ 072790081 = 8,10
0727964 = §,45 |0F2M9181 =815
072792067 — 6,70 | 072792082 - 8,2
mm]ﬁ?—-ﬁ?ﬁ ﬂ?g‘?'??]ﬂii —3‘.."'5
072792068 — 6,8 | 072752083 — 8 3
072792168 — 4,85 |07I792183 — 835
72792069 — 690 |07T2790084 — B4
U?'l"?'i"ﬂ-ﬁ-‘?—ﬁ'?ﬁ 0F2792184 — B 45
072792070 =7 072792085 — 85
072792170 — 7.05 | 072792185 —8'55
072rvNT =710 IJ-?EHEﬂB&-H
0rIrEnn =715 |OF3792188 — 8,45
QrErea0rs —?E 07279087 — 8.7
072792172 = 7,25 (072792187 — B.75
072792073 — 730 | 072792088 — B8R
072792173 — 735 072792188 — H,ﬂﬂ
OF2TT2074 -—7d 072792085 —E,9
0FaM 74 =745 072792189 — 895
OF2792075 — 750 072797090 — 9
0FI792175 =755 | 072792092 =71
073792076 = Th 072792054 — 94
lﬂn?ﬂ'l?ﬁ — 745 07279094 — .4

# Registro bilonciers

17 Adjustment
ligl;n
Vemidképpchen
072392500 =2
072392535 — 205
072392501 —12.)
072392545 = 7,15
072392502 — 2.2
(72392555 =7 ?5
072392503 =173
072392565 — 235
072392504 — 24
072392575 — 2 -IS
0733192505 — 25
072392585 — 2, .5-5
072392506 — 2.4
072392595 — 285
072392507 =27
072352605 =775
072392508 — 2 8
072392415 = 2,85
O72392509 — ? 9
072392625 = Z ‘il'.'r
072392510 =3
072392435 — 305
072392511 =11
072392545 — 3,15
077392512 — 3,2'
D?Eﬁ??ﬂg -3 25
072392513 — 33
072392675 — 335
072392514 —3 4
OF 2377685 — 345
072392515 =35
072392495 --3 L5
OF 2392518 —_35
073392705 — 3,45
072392517 =37
OF2392715 =375
072392518 — 38
072392725 — 3,85
072392519 =39
072392735 — 3195
072392520 — 4
TI392745 — 405
072392521 =41
072392527 — 4.2
072392521 — 4.3
0772392504 — d 4
072392525 — 45
072392526 — 4 N
072392527 — 4 7
072392528 =448
072392529 — 49
073392530 — 5
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TESTA VERTICALE — VERTICAL HEAD DRAWING 350 INDIANA
[DIUFGANITIT | cyLaSSE VERTICALE — STEHENDER ZYLINDERKOPF TABLE b
BILD 650 INDIANA
VALl L,
E‘é Fﬁﬁ mﬁ:ﬁ DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG WALRNI Y m
| M| cooewr LTIG MENCE
O | 1 | 035992350 |Testa verticale nuda Bare vert. head Culasse vert. nue Lylinderkopf 1
@ | - | 036592350 |Testa verticale nuda Bare vert. head Culasse vent. nue Zylinderkopt 1
0 | - | 033692021 |Testa verticale completa Compl. vert. head Culasse verl. compl. Zylinderkopt, Kpl. ]
@ | - | 036792021 |Testa verticole completa Compl. vert. head Culosse verl. compl. Zylinderkopf, Kpl. 1
A 2 | 067017395 | Gommino anfivibranie Rubber Cooutchoue Gummishiick 20
A | 3 | 036792050 | Prigioniero Stud Govjon Stehbolzen 2
A 4 | 040402390 | Dade Mut Ecrou Mutter 2
A | 5 | 066192390 |Guidavalvela aspirazione in ghiso Cast iron valve guide Guide-soupape en fonte Ventilfihrung 1
- | - | 066192395 | Guidavalvola magg. 0,03 Yolve guide Guide-soupape en fonte Ventillihrung 1
- | - | 066192396 | Guidavalvela magg. 0,06 Valve guide Guide-soupope en fonte Wenfilfihrung 1
- | 066192397 | Guidavalvola magg. 0,09 Valve guide Guide-soupape en fonte Ventilfihrung 1
A | 5A | 037092390 | Guidavalvela scarico in bronzo Bronze valve guide Guide-soupape en bronze Venfilfithrung 1
- | - | 037092395 | Guidavalvola magg. 0,03 Volve guide Guide-soupape en bronze Ventilfthrung 1
- | = | 037092396 | Guidavalvela magg. 0,06 Valve guide Guide-soupope en bronze Ventilfithrung 1
- | - | 037092397 | Guidovalvela magg. 0,09 Velve guide Guide-soupape en bronze Ventilfihrung 1
O | & | 065992370 | Sede valvela espirazicne Inlet valve seat Siége soupape Einloss-Sitzring 1
® | — | 068092370 | Sede valvola aspirozione Inlet valve seat Siége soupape Einlass-Sitzring 1
O | 7 |065992110 | Valvola aspirazione Inlet valve Soupape odmission Einloss-Yentil 1
® | — | 066092110 | Yolvolo aspirazione Inlet valve Soupape odmission Einlass-Ventil 1
0O | 8 | 065992380 | Sede valvola scarico Exhoust volve seal Sikge soupape échapp. Ausloss-Sitzring 1
® | — | 066092380 | Sede valvola scorico Exhaust valve seal Siége soupape échapp. Auslass-Sitzring 1
O 9 |065992120 | Valvola scarico Exhaust valve Soupape échoppement Ausloss-Yentil ]
® | — | 066092120 | Valvola scarico Exhaust valve Soupope échappement Auslass-Vantil 1
A |10 | 060392150 | Gommino per valvola Yalve rubber Caoutchouc soupape Yentilgummi 2
& | 11 | 066092183 | Bilanciere chivsura Clos. rocker arm Culbuteur ferm. Schliesskipphebel 2
4 |12 | 061992150 | Molla bilanciers chivsura Spring Ressori Fader 2
& | 13 | 066092240 | Perno bilonciers Rocker arm pin Axe culbuteer Kipphebelachse 4
= | = | 066092245 | Perna bilanciere magg. 0,02 Rocker arm pin Axe culbuteur Kipphebelachse 4
& | 14 | 076592195 | Rondella rasamente sp. 0,1 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 2
= | = | 076592205 | Rondello rasomente sp. 0,2 Thrust washer Rondelle de butée Distanzschaibe 2
= | = [061992180 | Rondella rasamento sp. 0,3 Thrust wosher Rondelle de butde Distanzscheibe 2
= - | 076592190 | Rondella rasamento sp. 0,5 Thrust washer Rendelle de butée Distonzschaibe 2
O | 14 | 076592185 | Rendella rasamente sp. | Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 2
= | — | 067092190 | Rondella rasamento sp. 2 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 8
A |15 Veadi tavola See toble Vaoir foble Sieha Bild.
& | 16 | 072792260 | Semionell; Half-ring Demi bagua Halbringe 4
A1V Vedi tavola See fable Voir table Siehe Bild.
A | 18 | 066092173 | Bilanciers- apertura Open. rocher arm Culbuteur ouv. Offnungskipphebe! 2
A 119 | 751102054 | Cuscinetio Bearing Roulement Kugellager ]
A | 20 | 040016190 | Rondella Washer Rondelle Unterlegscheibe 1
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TAV. 6

DUCATIX [ndiang 3s0/650

15 # Scodelline ritorno
Return cap
Coupalle relowr
Einstallhiilse
073792050 — 5
Q72792051 = 5,10
072792151 = 5,15
072792052 =52
072772152 =525
072792053 — 5,30
072792153 =535
072792054 =54
072792154 — 5,45
072792055 — 5,50
072792155 = 5,55
072792056 =— 5.6
ml“ e '5'1
073792057 — 35,
072792157 = 5,75
072792058 — 5.8
072792158 = 5,85
072792059 — 5,50
OF2792159 — 595
073772080 — &
072792160 — & 05
O7aT9081 —=6,10
072792181 — 6,15
07200082 — 8,2 | 0TI9I =770
0727962 = 4,25 |OFHITNTT =17.75
TI2063 — 6,30 | 072792078 — 7.8
072792143 — 4,35 | 072792178 —7 .85
072792064 — 44 |O717079 <790
072792164 — 8,45 |072792179 — 795
072792045 — 6,50 072792080 —~ B
072792145 — 4,55 | 072792180 — B.05
072792066 — &4 | 072792081 —B,10
073192166 — 4,65 | 071792181 —B,15
072792067 — 470 | 072792082 —~B82
0727921867 — 6,75 | 072792182 — 825
072792048 — 4,8 |072792083 — B3
072792168 — 4,85 |071792183 —B35
072792069 — 4,590 | 072792084 — B4
072792169 = 6,95 |072792184 — B 45
072790T0 =7 072792085 — 85
07279170 — 7,05 (072792185 —B55
072792071 =700 | 072792086 — B4
072797 =715 |OFI7921846 — 8,63
Q7792072 =72 (072792087 — 8.7
Q727972 — 725 |072792187 — 8,75
073792073 — 730 | 072792088 — 8.8
072792173 =735 |072797188 — 885
QTIvH74 —74 |15 20E9 — 879
07292174 =7 45 | 072792189 — 8,95
072792075 =750 | 072792090 —9
0TT7yNTS =755 (071792097 — 9.2
07790076 =74 |O7F2792004 — 94
07279276 — 745 | OTIT9209 — 96

# Registro bilonciere

17 Adjustment
Réglage
Venidkdppchen

072392500 =2
OFIIVE535 == 2105
Q72392501 — 2,0
072392545 — 2,13
OF2392502 — 22
07392555 =225
072392503 =123
072392565 = 2,35
072392504 — 2.4
072392575 — 245
072392505 = 2.3
072392585 — 2 55
| 072392506 — 2.4
072392395 =165
OF2392507 =27
072392605 — 2,75
072392508 — 1.8
OT2392615 — 28BS
072392509 — 129
072372625 =295
Q7232510 =3
072392435 — 305
072392511 =13}
072392645 =315
072392512 — 3.2
072392655 — 325
072392513 =33
OFIIFHETS = 335
072392514 — 34
072392685 = 345
O7FI¥I515 =135
072392495 — 355
072392516 — 36
OrX392705 =365
072392517 — 3.7
072393715 — 375
OFT3I92518 =38
073392725 — 385
072392519 — 39
072392735 =395
OTI925H — 4
072392745 — 405
O7I39252] == 4]
072392502 — 4.2
072392523 = 4,3
073392524 — 4.4
072392525 — 4.5
07925 — 4.4
073392527 =47
0713925718 — 4.8
07239257% = 4.9
Or239530 — 5




IDUIGAVTTI] |  TESTA VERTICALE — VERTICAL HEAD DRAWING 6 350 INDIANA
CULASSE VERTICALE — STEHENDER ZYLINDERKOPF ;':.:"'E 850 INDIANA
B Tros | it o o :
Eﬁ N | ReCosk DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION NUNG VALIOITE %‘%{
0 | 21 | 033629010 | Albero distribuzione testa verticale Vert. heod comshafi Arbre distribution culosse vert. | Zylinderkopf Nockenwelle 1
L 037029010 | Albero distribuzione testa verticale Vart. head camshak Arbre distribution culosse vert. | Zylinderkopf Nockenwelle 1
A | 22 | 040029125 |Rondella sp. 1 Washer Rondelle Unterlagscheibe
— 040029126 | Rondella sp. 0,5 Washer Rondelle Unterlegscheibe
A | 23 | 066092310 | Guarnizione cappelletto Gaskel Joint Dichlung 1
O | 24 [ 751731542 | Cuscinetto Bearing Roulement I{ugqllﬂgar |
A | 25 | 066592640 | Cappellotto con cuscinetio Cap with bearing Capuchon avec roulement Lagerdeckel mit Kugellager 1
A | 26 | 715021631 | Vite TCEI Scraw Vis Schraube 4
A | 27 | 741721008 [Linguetta speciale Woodruft key Clé woodruff Scheibenfeder 1
A | 2B [ 751101747 | Cuscinetto Bearing Roulemant Kugellager 1
A | 29 | 066029030 | Distanziale Distance piece Eniretoise Distanzstiick 1
A | 30 [ 020470105 | Anello di tenuta Seal ring Anneou d'&tanchéité Stopring 1
A |.31 | 066029035 | Distanziotore puleggio Distance piece Eniredoise Distanzstick 1
A | 32 | 061916120 | Rondello Washer Rondelle Unterlegscheibe 1
A | 33 | 066029130 | Cappellotie in gomma Rubber cap Capuchan an caoul. Gummikappe 1
A | 34 | 715021624 | Vite TCEI Screw WVis Schroube 2
A | 35 | 066029055 | Rondella guida-cinghia Washer Rondelle Scheibe |
A | 36 | 036729050 | Puleggio distribuzione in alluminio Aluminium timing pulley Poulie distrib. en aluminium | Aluminium Steverriemen i
A | 37 | 079769040 | Rondello Washer Rondelle Unterlegscheibe 1
A | 38 | 729431542 | Ghisra slostic-stop Elastic-stop ring Anneau elastic-stop Stapring |
A | 39 | 075592295 | Guarnizione coperchio valvole Gasket Joint Dichtung 2
A | 40 | 036792290 | Coperchio valvole Valve cover Couvercle soupapes Ventildeckel 2
A | 41 | 715021627 | Vite TCEI Screw Vis Schrovbe 8
A | 42 | 040092433 | Prigioniero Stud Goujon Stehbolzen 2
A | 43 | 066092570 | Guornizione condofto aspirazione Gasket Joint Dichtung 1
O | 44 | 035198790 | Condatto aspirazione Inlet duct Conduit adm. Ansaugstutzen 1
® 036198790 | Condolto aspirazions Inlet duet Conduil adm. Ansaugstutzen |
A | 45 | 712641298 | Vite TC Serew Vis Schraube ]
4 | 46 | 025070223 | Guornizione Gaskel Jaint Dichtung 1
A | 47 | 000001676 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 2
A | 48 |729908FN] | Dade Mut Ecrou Mutter 2
A | 49 | 000027521 | Foscetta Clamp Collier Schelle 2
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TAV. 7

DUWCATIX /ndiang 350/650

e s # Registro bilonciers
15% sﬂﬂ'l'“‘I'H; ritorno 1% Adsimenl
Coupelie retour Reglage
Einstallhilse \‘lnﬁlrﬁppﬂuu

072792050 — 5 07790077 = 7,70 Q72392500 — 7
072792150 — 5,05 | 072792177 =775 OF2392535 =205
072752051 =510 | 072792078 =78 07RFEs0 — 1)
0F2MNS5l —=35,15 | 072792178 — 785 072392545 2,15
072792052 =52 072792079 —7.90 OF2392502 =122
0727952 — 525 | OF2792179 =795 0713555 =215
072792053 = 530 | 072792080 — 4 0F3s03 — 2.3
Q7ITY2153 =535 | 072792180 — 8,05 071392565 — 135
072792054 =54 | 072792081 — 8,10 072392504 — 2.4
0727915 =545 | 71792181 — 8,15 DFI3925T5 =2 45
072792055 — 550 | 072792082 — 8,2 OTI3F2505 =15
OTIr9NS5 =555 | 07792182 — 8,25 072392585 — 255
072792056 —54 | Q72792083 — 8.3 072392506 — 2.6
072792154 — 545 | 072792183 — 8,35 072392595 — 165
072792057 —570 | 072792084 — B4 0r37T =27
072792157 =575 | Q72792184 — B A5 072392805 — 275
071772058 = 5.8 07279085 =85 0rTsiE — 18
072792158 — 585 | 072792185 — 855 072372615 — 2,85
72792059 — 590 | 072792085 — 8.6 072372509 =19
073790159 — 595 | 072792186 = B,65 072392625 ~ 295
072792060 — & 072792087 — 8.7 072392510 — 3
072790160 — 405 | 072792187 = B.75 Q72392635 — 3,05
OTZT92041 — &,10 | 072792088 — 838 0723725011 = 3,1
072792161 — 4,15 | 072792188 — 8,85 072392645 = 315
OTITTHE2 — 6.2 DFITV0EY — B9 072392512 =32
0727921462 — 4,25 | 072792189 — 8,95 0723924655 — 3,25
072792043 — 6,30 | 072792090 <9 072392513 =33
QrIT9iel — 435 | (792052 —9.2 O7I3F2ET5 = 3,35
Q717064 — 6.4 072792094 — 9.4 D7I392504 =34
72792164 — 6,45 | 07279209 — 9.5 072392685 — 3.45
Q73792045 = & 072392515 — 3.5
072792165 = 6,55 072392695 — 3,55
072792068 — 6.8 0239516 — 3.6
072792168 — b 45 072392705 = 3,45
072792067 — 6,70 072392517 — 37
0727967 = 4,75 072392715 = 3,75
072772048 — 68 0723¥2518 =38
072792148 — 4,85 072391735 — 3,85
0FITeN049 — 4,90 072392519 =39
072772189 = 6,55 BF2NI735 =395
CTITFNT0 — 7 072392520 — 4
0FErFNT0 — 7,05 072392745 — 4,05
072792071 =710 OFaFdsil =41
0727971 — 7,15 072392522 — 4.2
072792072 = 7.2 072392523 — 4.3
072792172 —7.25 072392524 — 44
071792073 — 7,30 DFZIFI5E5 =45
OFIM2173 =735 072392526 — 4.6
072792074 — 74 072392527 — 4.7
OFETTNTY =T 45 OFX392528 =48
07272075 —17.,50 071392579 — 4.9
0792175 =755 O72392530 = 5
071792076 — 7.4
07279076 =7 45 14

D.ECa. - Lugo




OUIE/AVTTI7| TESTA ORIZZONTALE — HORIZONTAL HEAD DRAMING 350 INDIANA
wores | POS. | CooE No. vALDITA ATITA
i DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG ,m mm:,

| 1 | 035992355 |Testo orizzontale nudo Bare hor. head Culasse hor. nue Zylinderkopf I

® | — (036592355 | Testa orizzontale nuda Bare hor. head Culasse hor. nue Zylinderkopf 1

03 | — | 033692022 |Testa orizzontale completa Compl. hor. head Culasse hor. compl. Zylinderkopf, kpl. ]

® | — | 036592022 | Testa orizzontale completa Compl. hor. head Culasse hor, compl. Zylinderkopf, kpl. 1

A 2 | 036792050 | Prigioniero Stud Goujon Stehbolzen 2

A |3 | 040402390 | Dade autobloccante Mut Ecrou Mutter 2

A | 4 | 067017395 | Gommino antivibrante Rubber Caoutchoue Gummistisck 23

A | 5 | 066192390 | Guidavalvola aspirazione in ghisa Cast iron valve guide Guide-soupape en fonte Ventilfihrung 1

— | — | 066192395 | Guidavalvelo magg. 0,03 Valve guide Guide-soupape Ventilfihrung 1

— | — | 066192396 | Guidavalvela magg. 0,06 Yalve guide Guide-soupope Ventilfithrung 1

— | — | 066192397 | Guidavalvola magg. 0,09 Valve guide Guide-soupape Ventilfithrung 1

4 | 5A | 037092390 | Guidavalvela scarico in bronzeo Bronze valve guide Guide-soupape en bronze Ventiltihrung 1

— | — | 037092395 | Guidovolvola mogg. 0,03 Valve guide Guide-soupope Ventilfihrung 1

— | — | 037092396 | Guidavalvela magg. 0,06 Valve guide Guide-soupape Ventilfihrung 1

— | — | 037092397 | Guidavalvola magg. 0,09 Valve guide Guide-soupape Ventilfhrung 1

U | & [065992370 | Sede volvolo ospirozione Inlet valve seat Siége soupaope Einlass-Sitzring 1

® | — | 066092370 | Sede volvola ospirazione Inlet valve seat Siége soupape Einlass-Sitzring 1

O | 7 | 065992110 | Volvela aspirazione Inlet valve Soupape admission Einloss-Ventil 1

® | — | 0466092110 | Yalvola aspirazione Inlet valve Soupape admission Einloss-Venil 1

O | 8 | 065992380 | Sede valvola scorico Exhaust valve seat Sidge soupope échapp. Auslass-Sitzring 1

® | — | 066092380 |Sede valvola scarico Exhaust valve seat Sidge soupope échopp. Auslass-Sitzring 1

O [ 9 |065992120 | Valvela scarico Exhaust valve Soupape échappement Auslass-Ventil 1

® | — | 0646092120 | Valvola scarico Exhaust valve Soupape échappemant Auslass-Ventil 1

& | 10 | 060392150 | Gommine per volvolo Valve rubber Cooutchouc soupape Ventilgummi 2

4 1 11 | 066092183 | Bilanciere chiusura Clos. rocker arm Culbuteur ferm. Schliesskipphebel 2

A 112 | 061992150 | Mealla bilanciare chiusura Spring Ressort Fedar 2

A | 13 | 066092240 | Parno bilanciare Rocker arm pin Axe culbuteur Kipphebelachse 4

— | — | 066092245 | Parno bilanciere magg. 0,02 Rocker arm pin Axe culbuteur Kipphebelachse 4

& | 14 | 076592195 | Rondella rasamento sp. 0, Thrust washer Rondelle de butée Distanzschaibe 2

— | = | 076592205 | Rondello rasamento sp. 0,2 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 2

— | — | 061992180 | Rondella rasamento sp. 0,3 Throst washer Rondelle de butée Distanzscheibe 2

— | — | 076592190 | Rondella rasamento sp. 0,5 Thrust washer Rondelle de butée Distonzscheibe 2

— | — | 076592185 | Rondella rasamento sp. |1 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 2

— | — | 067092190 | Rondella rosomenta sp. 2 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe B

A 15 Yedi lavolo See table Vair table Siehe Bild

A 16 | 072792260 | Semionelli Half-ring Demi-bogue Halbringe 4

A |17 Vedi tavela See 1able Voir table Siehe Bild

A | 18 | 066092173 | Bilanciere apertura Open. rocker arm Culbuteur ouv. Offnungskipphebel 2

A | 19 | 075592295 | Guarnizions coperchio valvole Yalve cover gosket Joint couvercle scupapes Ventildeckeldichtung 2

& | 20 | 036749290 | Coperchio valvole Valve cover Couverde soupapes Ventildeckel 2

& | 21 | 715021627 | Vive TCEI Seraw Vis Schraube 8

& | 22 | 040092433 | Prigioniero Stud Goujon Stehbolzen 2
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TAV. 7

DucAarr /ndiang 3so/es0

15 # Scodelline ritorno
Return

cap
Coupelle retour
Einstellhilse

072792050 = § 072792077 —7.70
072792150 = 5,05 | 072792177 — 775
072792051 — 5,10 | 072792078 =73
072792151 — 5,15 | 072792178 — 7 85
072772052 — 5.2 072792079 — 7,90
072792152 — 595 | 072792179 — 795
072792053 =530 | 072792080 —8
73792153 =535 | 072792180 — 8,05
Q7ITTH54 =54 07Z7eNB] =810
072792154 = 545 | 072792181 — 8,15
072792055 — 5,50 | 072792082 — 8,7
072792155 — 5,55 | 072792182 — 8,25
072792056 — 5,6 | 072792083 — 8,3
072752156 = 5,45 | 072792183 — 8,35
072792057 — 5,70 | 072792084 — B A
07279257 =575 | 072792184 — 845
072792058 =58 072792085 —B5
072792158 — 585 | 072792185 = B.55
072792059 — 5,90 | 072792086 — B4
QF2T9215% — 595 | 072792184 — B85
072792060 — & 072792087 —B,7
072180 =405 | O7FXM92187 —B,75
07279206) = 6,10 | 072792088 —E.8
073792161 = @&,15 | OFX7721B8 = 8,85
072792062 — 6,2 0792087 —8.%
0727921482 — 4,25 | 072792189 —0.95
072792063 — 4,30 | 072792090 =9
072792163 — 6,35 | 072792052 — 9.2
072792084 — 8.4 072792054 — 9.4
Q72792164 — 645 | 072792096 =96
Q72792045 — 4,50
0727921465 — 455
072792066 — &6
OFIT¥2188 = 6,85
072792047 — 4,70
072792167 — 4,75
072792068 — 6.8
072792168 — 6,85
Q73752069 — 6,50
O7ITFET? — 6,95
07392070 =7
0727970 =705
072792071 — 710
WIINT —7,15
072792072 =72
T7eNT2 =725
072792073 =730
072792173 — 735
(7279074 —T A
072792174 — 7 45
072792075 = 7.50
0TTINTS — 755
T2792076 =T 4
072792176 — 7,45

* R

istro bilonciare

17 . lr“lllﬂl
salo
Flnrilﬁpprhm

14

072392500 — 2
072392535 — 2,05
OF2392501 =21
Q72392545 2,15
072392502 = 2.2

072392585 — 2,55
072392504 — 2,4
072392595 — 2,65
072392507 — 2.7
072392605 — 2,75
072392508 — 2.8
077392615 — 2,85

072392635 — 3,05
072392511 =31
072392645 = 3,15
072392512 — 3.2
072392455 — 3,25
072392513 — 3.3
072397675 — 3,35
072392514 — 3.4
072352685 — 3,45
072392515 = 3,5
072392695 — 3,55
072392516 — 36
072392705 = 3,65
072392517 — 37
072392715 — 375
072392518 — 3.8
072392725 — 3,85
072392519 —39
072392735 — 3,95
072352520 — 4
(72392745 = 4,05
072352521 — 4,1
072392522 = 42
0T — 4 3
072392524 — 4.4
072392525 — 4.5
072392526 — 4.6
072392527 — 4.7
072392528 — 4.8
072392529 = 4.9
072392530 = 5
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TESTA ORIZZONTALE — HORIZONTAL HEAD DRAWING 350 INDIANA

IDULC ATTH CULASSE HORIZONTALE — HORIZONTAL ZYLINDERKOPF Horag 850 INDIANA

N, CODICE VALIDITA ANTITA

Eﬁ PO | % DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG VABTE Eﬂ#ﬂ"

mamE| | coDENE G MENGE
A | 23 | 066092570 | Guarnizions condotte aspirazione Gasket Joint Dichtung ]
M| 24 | 712641298 |Vite Screw Vis Schravbe 1
A | 25 | 025070223 | Guornizione Gasket Joint Dichtung ]
O | 26 [D35198780 | Condotto aspirozione Infet duct Conduit adm. Ansauvgstutzen 1
® 036198780 | Condotto aspiraziene Inlet duct Conduit adm. Ansaugstutzen l
& | 28 [ 000027521 |Fascetto Clamp Collier Schelle 2
A | 29 | 000001676 |Rosetia Washer Rondelle Unterlegscheibe 2
A | 30 |729908FN1 [Dado Mut Ecrou Mutter 2
A | 31 | 751102054 | Cuscinetio Bearing Roulement Kugelloger 1
A | 32 | 040016190 | Rondello Washer Rondelle Unterlegscheibe 1
O | 33 | 033629020 | Albere distribuzione testa crizz. Hor, head camshaft Arbre distr. culasse hor. MNockenwelle 1
® 037029020 | Albero distribuzione testa orizz. Hor. head camshaft Arbre distr. culassa her. Mockenwelle 1
A | 34 | 040029125 | Resetta sp. | Washer Rondelle Unterlegscheibe 1
- 040029126 | Rosetta sp. 0,5 Washer Rondelle Unterlegscheibe 1
A | 35 | 066092310 | Guomizions cappellotio Gasket Joint Dichtung I
A | 36 | 751731542 | Cuscinetto Bearing Roulement Kugellager 1
A | 37 | 066592640 | Coppellotio con cuscinetto Cap with bearing Copuchon avec roulement Deckel mit Kugellager 1
4 | 38 | 715021631 | Vite TCE! Serew Vis Schrauba 4
& | 39 | 741721008 | Linguetta speciale Woodruff key Clé woodruff Scheibenfeder 1
A | 40 | 751101747 | Cuscinetio Bearing Roulement Kugallager 1
A | 41 4 066792160 | Coppia ingranaggi contagiri Rev. counter gears Engrenages comple-tours Techometer Zohnrader 1
A | 42 | 020470105 | Anello di tenuta Seal ring Bogue de refenue Stopring 1
A | 43 | 066029035 | Distanziatore puleggio Pulley spacer Entretoise poulie Distanzstick 1
A | 44 | 061916120 | Rondello Washer Rondelle Unteregscheibe 1
A | 45 | 066029150 | Cappellotio in gomma Rubber cap Capuchon en caout. Unterlegscheibe 1
A | 46 | 715021624 | Yite TCEI Screw Vis Schroube 2
A | 47 | 066029055 | Rondello guida cinghio Washer Rondelle Scheibe 1
A | 48 | D36729050 | Puleggia distribuzione Timing pulley Poulie distrib. Steuerriemen 1
A | 49 | 079769040 |Rondello Washer Rondelle Unterlegscheibe 1
A | 50 | 729431452 | Ghiera elastic-stop Elastic-stop ring Anneou elastic-stop Stopring ]
A | 51 | 064792170 | Guornizione GACO OR GACO ring Annsau GACO O-Ring 1
A | 52 | 066092150 | Boccolo contagini Bush Douille Bichse 1
A | 53 | 937830812 | Anello di tenuta Seal ring Bogue de retenue Stopring 1
A | 54 | 715021616 | Vite TCEI Screw Vis Schraube ]
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TAVOLA

CARBURATORE — CARBURETTOR DRAWING it vt
[DUUNCGANITT | CARBURATEUR — VERGASER PO
worss | Pos. | ‘Hobe o, NAZIONE PTION DESIGNATION BEZEICHNUNG YAy Y

0 | — | 035198700 | Carburatere desiro orizzentale PHF 30 DD |R.H. Hor. carburettor Carburatevr hor. droit Vergaser R. 1
d | — | 035198705 | Carburatore sinistro verticale PHF 30 DD L.H. Ver!. corburettor Corburateur vert. gauche Vergaser L. 1
a 1 | 000051122 | Valvela gas n. &0/3 Throttle valve Soupape gozx Gosschisber 1
O | 2 | 065927529 | Spillo conico K2 MNeedle jet Epingle Disennadel 1
0 | 3 | 062027260 | Polverizzatore 260 AB Alomizer Pulvérisateur Madeldise 1
O | 4 |061527722 | Getto massimo n. 122 |vert.) Main jet Gicleur principal Haupldise 1
0| — | 061527718 | Getto massimo n. 118 [orizz.) Main jet Gicleur principal Haupidise 1
u 5 | 002227131 | Getto minime n. 52 Idle jet Gicleur rolenti Leerloufdise 1
0 & | 075527747 | Getto avviomento n. 75 Starting jet Gicleur démarr. Starterdiise 1
O 7 | 065927858 | Getto pompa n. 30 Pump jet Gicleur pompe Beschleunigerpumpendiise 1
) B | 075527649 |Valvola a spillo n. 250 Pin valve Pointeay Nadslventil 1
O | 9 |061027452 | Galleggionte gr. 14 Float Flotteur Schwimmer 1
o110 L Cappuctio Cap Capuchon Kappe 1
O | 11 | 016027022 | Vite tendifilo Screw Vis Schraube 1
O | 12 | 000040579 | Coperchic camera miscela Cover Couvercle Deckel 1
01| 13 | 075527542 | Vite fiss. coperchio Fasten. screw Vis fix. Schraube 2
O | 14 | 000040587 | Perno leva comando pompa Lever pin Axe levier Stift 1
O | 15 | 075527415 | Molla richiomo leva pompa Return spring Ressort retour Feder 1
U | 16 | 076527426 |Leva comando pompa Pump control laver Levier comm. pompe Hebel 1
0 | 17 | 076527532 | Molla richiamo valvela gas Return spring Ressort retour Feder

O | 18 | 075527525 | Fermaglio spille conico Fasten. clip Goujon Haltering 1
a 119 ] Guornizione coperchio Gasket Joint Dichtung 1
O | 20 | 016027178 | Dado Nut Ecrou Mutter 1
| 21 | 061527745 | Virte Screw Vis Schraube 1
L | 22 | 060927295 | Coperchio dispositive avviomento Cover Couvercle Deckel 1
0|23 . Guomizione Gasket Joint Dichiung 1
00 | 24 | 010027442 | Molla valvele avviamento Spring Ressort Feder 1
0| 25 | 061527238 | Valvola avviamento Starter valve Soupape démarr, Starterkelben 1
= | 26 | DOD040597 | Portagetto pompa Jet holder Porte-gicleur Disenhalter 1
O |27 e Guarnizione portagetio Gasket Joint Dichtung 1
O |28 ™ Guomizione Gasket Joint Dichtung 2
O | 29 | 000040595 |Valvela mandata pompa Pump del. valve Soupape réfoul. pompe Pumpendise 1
O | 30 ® Guornizione vite reg. volvolo gos e Gasket Joint Dichtung 2

valvola mondata pempa (075527540)

Lb | 31 [ 075527599 | Dodo MNut Ecrou Mutter 1
L) | 32 | 075527539 | Vite regolazions membrana pompo Seraw Vis Schroube 1
U | 33 . Guarnizione vite Gasket Join Dichtung 1
O | 34 | 075527556 | Coperchio pompo Pump cover Couvercle pompe Pumpendeckel 1
0 | 35 | 075527626 | Molla membrana pompao Spring Ressort Feder 1
U | 246.) 073527555 | Membrana pompa Pump diaphragm Diaphragme pompe Membran 1
0|37 . Guarnizione coperchio Gasket Joint Dichtung 1
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TAVOLA
CARBURATORE — CARBURETTOR DRAWING S SEANA

[DUUNGANITIT | CARBURATEUR — VERGASER BD

NOTE M. CODICE WALIDHTA

IR |05 | eouNa DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG VAT Sy

MARCE CODE Nr, TIG MENCE
O | 38 | 075527428 |Vite fiss. coperchio pompo Fasten. screw Vis fix, Schraube 3
O | 39 | 010027486 |Rondello elastica Spring washer Rondelle élostique Unterlegscheibe 3
00 | 40 | 075527680 | Cornetio presa aria Air inlet horn Prise d'air Ansaugtrichter I
O | 4 ) Guarnizione vite reg. minimo Gasket Joini Dichtung 1
0 | 42 | 075527260 | Rondella pianc Washer Randalle Unterlagscheibe 1
O | 43 | 061527446 | Molla vite reg. miscela minimo Spring Ressort Feder 1
O | 44 | 061527449 | Vite reg. miscela minimo Adj. screw Vis réglage Stellschraube 1
0 | 45 | 075527650 | Rondella piona Washer Rondelle Unterlegscheibe 1
O | 46 | 050427470 | Molla vite reg. valvola gas Spring Ressorl Fader 1
O | 47 | 061527673 | Vite regoloz. valvola gos Adj. screw Vis réglage Stellschraube |
O | 48 | 002127628 | Filtro benzina Fuel filter Filire essence Benzinfilter 1
0 | 49 | 050427655 | Pipetta benzina Fuel pipe unien Tuyou de raccord Anschlussdeckel 1
o |50 ® Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1
O | 51 | 009227529 | Vite fiss. pipetia Fasten. screw Wis fix. Schraube 1
0O | 52 | 075527557 | Valvola aspirazione Inlet valve Soupape adm. Rikckschlagventil 1
0 | 53 ® Guamnizione valvola a spille Gaskel Joint Dichtung 1
0 | 54 | 032527885 | Portaggetto massimo Jet-holder Parte-gicleur Diisenstock 1
O | 55 ™ Guarnizione voschetio Gosket Joini Dichtung 1
0 | #6 | 061527346 | Perno golleggiante Pin Pival Schwimmerachse 1
L | 57 | 000036500 | Vaschetta Chamber Cuvette Schwimmerkommer 1
O |58 ® Guarnizione toppo Gasket Joint Dichtung 1
001 | 59 | 000033211 |Toppe fissoggio voschetta Chamber plug Bouchon cuvette Befestigungsschraube 1
O | &0 | 035151102 | Busta guarnizioni Rubber and gasket set Jou joints et coouichoucs Gummi-und Dichtungssatz 1
O | 61 | 032527293 | Dispositivo avviamento Starting device Dispositif demarr, Andrehvarrichtung 1

] Particolari forniti in busta Parts included in Pidces contenues Ersatzteile geliefert
guarnizioni gasket set dans le jeu de joints in Dichtungssatz
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TAVOLA
CARBURATORE — CARBURETTOR DRAWING

[DW/CGANIIIT | CARBURATEUR — VERGASER asie 8/A — ARA
o Toos | o R | G

EEE N | Aeocooe DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG VAL %ﬁ
@ | - |036198700 |Corburatore Bing 64/32/375 Bing-carburetior Carburateur Bing Bing-Vergaser 2
e 1 | 707505012 | Vite Scraw Vis Schraube 2
(] 2 | 036127085 | Coperchio Cover Couvercle Deckel 2
® | 3 |036127075 | Anello di protezione Guard ring Anneau Haltering 2
® | 4 |036127070 | Membrona in gomma Diaphragm Diaphragme Membrane 2
® | 5 [036127095 |Molla Spring Ressort Feder 2
® | & | 036127065 |Valvola gos completa Throttle valve assy Soupape goz compl. Gasschiebar Kpl. 2
® | 7 [036127020 | Spille getto n, | Jot needle Epingle Disennadel 2
® | 8 |036127220 | Guarnizione Gasket Joint Dichtung 2
® | 9 |036127215 | Corpo avviomento compl. Storter body compl. Corps demarrage Startvergaser 2
® | 12 | 036127240 | Malla Tension spring Ressort Feder 2
® | 13 | 034127235 | Leva avviamento Starter laver Levier démarrage Starthebel (innen] 2
® | 14 | 036127230 |Lleva avviamento Starter lever Levier démarrage Starihebel 2
® | 15 | 707504014 |Vite Screw Vis Schraube 8
® | 16 | 036127250 | Disco o mella Spring disc Rondelle Scheibe 4
® | 17 | 036127245 | Dedo Mut Ecrou Mutter 4
@ | 18 | 036127110 | Vite Screw Vis Schroube 4
® | 1% | 036127100 | Valvola gas Throttle valve Soupape goz Drosselkappe 2
® | 20 [ 036127105 | Alberino gas Throttle axle Axe gaz Drosselachse 2
® | 21 | 036127115 | Guarnizione Rubber gasket Joint Dichtring 2
® | 22 | 036127140 |Leva di regolazione Adjusting lever Levier Hebel 2
@ | 23 | 0346127150 | Vite di regolozione Adjusting screw Vis Stellschraube 2
® | 24 | 036127145 |Vite Screw Vis Schroube 4
® | 25 | 036127155 |Mollo Spring Ressort Fedar 2
® | 26 | 036127120 |leva gos Throttle lever Lavier gaz Hebel 2
® | 27 | 036127125 |leva gas Throttle lever Lavier gaz Hebel 2
® | 31 | 036127175 | Ago Hottante Float needle Epingle Schwimmernadel 2
® | 32 | 036127010 | Polverizzotore n.1 Atomizer Pulverisateur LerstGuber 2
® | 33 | 036127180 | Covallotio o malla Spring U-bolt Cavalier & ressort Klemmfeder 2
® | 34 | 036127170 | Perno Pin Pivol Stift 2
® | 35 | 036127190 | Covaollotto a mella Spring U-bolt Caovalier & ressori Klemmfeder 2
® | 36 | 036127015 | Getlo a spillo n.2,68 Meedle jet Gidleur Madeldise 2
@ | 37 | 0346127050 | Guarnizione Rubber gosket Joint Dichtring 2
® | 3B | 036127045 | Portagetio massima Jet-holder Porte-gicleur Disenstock 2
@ | 39 | 036127055 | Disco Disc Rondelle Scheibe 2
® | 40 | 036127030 | Guamizione Rubber goske! Joint Dichtring 2
® | 41 | 036127160 | Vite Serew Vis Schraube 2
® | 42 | 036127040 | Molla Spring Ressort Feder 2
® | 43
® | 44 | 036127165 | Flottante Float Schwimmer 2
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DUICATTT]|  CARBURATORE — CARBURETTOR ORAWING 8/A
N, CODICE VALIDITA A

ﬁ FO5. | e DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG VALIDITE %
MimeE | |  CODE N G MENGE

® | 45 | 036127035 | Vite comando miscela Mixture control screw Vis Gemischregulierschravbe 2

® | 46 | 036127025 | Getto minime n.45 Idle je! Gicleur ralenti Leerloufdiise 2

® | 47 | 036127005 | Getto mossimo n, 132 Main jet Gidleur principal Hauptdiise 2

® | 48 | 036127195 | Guornizione Gasket Joint Dichtung 2

® | 49 [ 036127185 | Voschetta flottante compl. Compl. float chamber Cuvelte Schwimmerkammer 2
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IO /AGTy | FILTRIE POMPA OLIO — FILTERS AND OIL PUMP ORAWING 350 INDIANA
FILTRES ET POMPE A HUILE — OLFILTER UND PUMPE TABLE IR A

NOTE N_CODCE VALIDITA A
m T : DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG Emm %
MAGE CODE . TIG MENCE
A | 1 | 066770200 | Pompa olio completa Compl. oil pump Pumpe & huile Olpumpe ]

4 | 2 | 066070110 |Coperchio pompa Pump cover Couvercle pompe Olpumpe deckel 1

A1 3 | 090570220 | Ingranaggio conduttore pompa Driven gear Engrenage conduct. Zahnrad 1

A 4 | 066070065 | Ingranoggio condotto pompa Drivan gear Engrenage conduit Lohnrod 1

A 5 | 066770250 | Cerpe pompa Pump body Corps pompe Pumpenkarper |

i & | 715021631 | Vite TCEI Screw Wi Schroube &
4 | 7 | 741210580 |Linguetto americana Woodruff key Clé woodruff Scheibenfeder 1
A | 8 | 015092050 | Vite TCEI Screw Wis Schraube 1

A 9 | 715022144 | Yite TCEI Scraw Vis Schraube 2

4| 11 [ 066770060 | Ingranaggio comande pempa Pump gear Engrenage pompe Antriebsrad 1

4 | 12 | 022402085 | Rosetto di sicurezza Washer Rondelle Sicherungsblech 1

A 1 13 | 006212180 | Dado esagonale Hex. nut Ecrou hex. Mutter 1

4 | 14 | 075949280 | Boccolo di riferimente Bush Douville Buichse 2

A | 15 | 938232037 | Guarniziene GACO OR Gasket Joint Dichtung 2

& | 16 | 22032083A | Guarnizicne Gaskat Joint Dichtung 1

A | 17 | 066049053 | Tappo scarico olio con calamita Qil drain. plug Bouchon vidange huile Stopfen 1

4| 18 [22032055A | Guarnizione Gaske Joint Dichtung 1

4 | 19 | 066049800 | Filtro olia Oil filter Filtre & huile Olfilter 1

4| 20 | 090549960 | Cartucda olio Oil cartridge Cartouche huile Filterpatrone 1

A1 21 | 067049910 | Nipplo Nipple Nipple Nippel 1

4 22 | 742230574 | Spine avvolia Pin Goupille Stift 1
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Fal
4
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A
&
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A
A
A
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&
A
A
A
&
A
il
&

751202566
000017718
417607624
751102054
066749305
/51433380
066049387
937852035
938232037
040049240
Q37832838
067049289
0656049920
066049910
042049145

Cuscinetto (olbero primario cambio)
Rosetta - distanziole

Vite TE :
Cuscinetto (albero rinvie distruz.)
Bussola poria-cuscinatto
Cuscinetto (albero motore)

Filetto riportate Helicoil

Anello di tenuta

Guarnizione GACO OR

Boceola di riferimento

Anello di tenuta

Boceola pemno forcellone
Guarnizione coppellotto
Coppellotto sfiato

Fascetta

Bearing
Washer
Scraw
Bearing
Bush
hnring
Inserted thread
Junk ring
GACO ring
Locol. dowel
Seal ring
Bush

Gosket

Cop

Clamp

Roulement
Rondalle

Vis

Roulement

Dowille

Roulement
Filetage appliq.
Bague d'étanchéité
Anneau GACQ
Dowille de réf.
Bague de retenue
Douille

Joint

Capuchon

Collier

Kugelloger
Scheibe
Schraube
Kugellager
Buchsa
Kugellager
Gewindeeinsatz
Dichtring
O-Ring
Buchse
Dichtring
Buchse
Dichtung
Gummihilse
Klemmring

SEMICARTER LATO FRIZIONE — CRANKCASE CLUTCH SIDE BRAW 350 INDIANA
IDIC/SANIIL | CaRTER COTE EMBRAYAGE — MOTORGEHAUSE RECHTS TheiE 10
BiLD 650 INDIANA
e e €0k fio: DENOMINAZIONE DESCRIPTION BEZEICHN VALIDITY ANTITY
Mo || frcooe DESIGNATION UNG VALDITE ﬁ'w"'ﬁ
A1 1 | 035149590 | Coppia semicarter completi Compl. half-crankeases Demi-carters complists Gehdusehilfte, kpl 1
4 | 2 | 066749165 | Guarnizions semicarter Guosket Joint Dichtung o 1
& | 3 | 067089350 | Toppo Plug Bouchen Stopfen 1
& | 4 | 066049355 |Toppo M12x1 Plug Bouchon Stopfen I
Al 5 | 066549365 |Tappo chivsura riterne olio Plug Bouchon Stopfen I
& | 6 | 066549360 | Tappo di riduzione Plug Bouchon Stopfen 1
A |7 |22020176A | Guarniziene alluminio Gasket Joint Dichtung 2
A |8 | 460620024 | Pressostato Pressure switch Prassastal Druckschalter 1
A |9 |42020010A | Guarmnizione Gasket Joint Dichtung 1
A | 10 | 041246575 Euppucr:iu in gomma Rubber cap Capuchon en caoutchous Gummikappe ]
C1 11| 035149600 | Coperchio lato Friz, compl. Clutch side cover Couvercle cité embr. Deckel 1
A |1 12 | 036749130 | Guarnizione coperchio friz. Gasket Jaint Dichtung 1
A |13 | 066049683 | Boccola Bush Douille Buchse 1
4 114 | 937842030 | Anello di tenuta Seal ring Bogue de retenue Dichiring 1
A | 15 | 735033075 | Anello seeger Seager ring Anneau seeger Seegerring 1
O [ 16 | 764001212 | Astuccio a rullini Roller case Coge & rovlecux Rollgehduse ]
A 117 | 937831218 | Anello di tenuta Seal ring Bague d'étanchéité Dichtring 1
A | 18 | 066149170 | Tappo introduzione olic Gil filling cap Bouchon rempl. huile Oleinfillstopfen 1
g 19 | 938232082 | Guarnizione GACO OR Gasket Joini Dichtung i |
20 | 066049183 | Toppo ispezione livella olio Oil insp. co Bouchon contréle huil .
4 | 21 | 040049045 | Vite TCEl Méxd5 Screw ’ Vis o Sﬂcl:':fl:: fil
22 | 417601944 | Vite TCEI Mbx25 Screw Vis Schraube 6
23 | 040049050 | Vite TCEl Méx5 i
2 8 0 Scraw Vis Schroube 1
23 | 751201747 | Cuscinetto [olbero secondario cambio) Bearing Roulement K
‘ 8o vgelloger
26 | 066049260 | Filetto riportato Helicoil Inserted threod Filetage opplig. Gui-im;lhzhml:

1
1
1
2
4
1
1
1
4
|
1
1
1
1
1
1
- 1
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IONUICATTTy|  SEMICARTER LATO FRIZIONE — CRANKCASE CLUTCH SIDE DRAWING 300 INDIANA
M. CODICE

% il B DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG

MARXE CODE N,
M| 42 | 067091125 | Tubo shiate Breather pipe Tuyou évent Emlifrungsschlouch 1
A | 43 | 066049270 | Prigioniero fissaggio cil -testa Stud Goujon Stehbolzen 4
A | 44 [ 067092015 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 4
A | 45 | 067092010 | Dade Mut Ecrou Mutter 4
O | 46 | 036149650 | Coperchio loto friz. compl. Clutch side cover Couvercle coté embr. Deckal 1
O | 47 | 066549680 | Boccola Bush Doville Buchse 1
O | 48 | 46340477 A | Anello di tenuto Seal ring Bague de retenue Dichtring 1
O | 49 | 066516440 | Mallo Spring Ressort Feder 1
O | 50 | 066516450 | Spurge complelo Drain set Jou vidage compl. Entliftungsschraube 1
O | 51 [41760759A | Yite Serew Vis Schroube 3
O | 52 | 715021664 | Yite Screw Vis Schroube 1
O | 53 | 066116490 | Spurgo Drain Jeu vidoge Entlifungsschraube 1
O | 54 | 751710827 | Cuscinetio Bearing Roulement Lager 1
O | 55 | 066516730 |Perno Pin Pival Stift 1
0 | 56 | 036149620 |Targhetta «HCs HC plote Ploque HC Hinweisschild HC |
O | 57 | 036149600 | Coperchio comando friz. Clutch cover Couverde embrayage Deckel betatigg. 1
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o \7rj7| SEMICARTER LATO CATENA E ALTERNATORE — CHAIN SIDE CRANKCASE AND ALTERNATOR DRAWING 11 0 DENANA
DU, CARTER COTE CHAINE ET ALTERNATEUR — MOTORGEHAUSE LINKS UND LICTMASCHINE Thaie m——
i e RN |
Hmiﬁ N Enn:mﬂ-. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG uw ﬁ.:u-rmm
A | | 035149590 | Coppia semicarter completi Compl. half-cronkcases Demi-carters compléts Gehausehalfre, kpl. 1
A 2 | 774993421 |Boccola per parno cambio Bush Douille Buchse 1
Aol 3 | 066049240 | Bussola porta cuscinetio Bush Douille Buchse 1
Ao | 4 [ 751423380 | Cuscinetto (olbero motore] Bearing Roulement Kugellager ]
A 5 | 720941616 | Vite TSPEI Screw Yis Schroube 3
Ao | & | 036749275 |Piostring di fermo Stop plote Plaque d'orrit Stopplotte 1
Ao | 7 | 751202566 |Cusdnetto (olbere secondario combio] Bearing Roulement Kugelloger 1
A | 8 | 066049268 | Anello di tenuta Seal ring Bague de retenue Dichtring 1
A& | 9 | 751122054 | Cuscinefto (olbero primario cambio Bearing Roulament Kugelloger ]
A | 10 | 067049289 | Boccela perno forcellone Bush Douille Buchse 1
A | 11 | 937832838 | Anello di tenuta Seal ring Bague de relenue Dichiring 1
fo| 12 | 751102054 | Cuscinetto (albero rinvio distribuzions) Bearing Roulement Kugelloger 1
A | 13 | 066049270 | Prigioniero fissaggio dlindro testa Stud Goujon Stehbolzen 4
& | 14 | 067092010 | Dado MNut Ecrouw Mutier 4
A | 15 | 001152010 | Grano di centraggio Dowel Téton Passtift 2
A | 16 | 066049260 | Filetto riportate Helicoil Inserted thread Filetage appliq. Gewindeeinsatz 1
A 17 | 066049020 | Valvelo by-poss By-pass valve Seupape by-pass By-pass Ventil 1
0| 18 | 061949178 | Molla by-pass By-pass spring Ressort by-poss Feder 1
A | 19 | 066045010 |Tappo by-poss By-poss plug Bouchon by-paoss Gewindestopfen 1
A | 20 | 715022158 | Vite TCEI Screw Vis Schraube 5
A | 21 | 066049320 |Boccola di riferimento Locot. dowel Douille de réf. Buchse 3
& | 22 | 040049050 | Vite TCEI Screw Vis Schraube 1
A | 23 | 040029110 | Yite TCEI Screw Vis Schravbe [
A | 24 | 0B0546408 | Alernatare Alternator Alternateur Lichtmaschine 1
A | 25 | 080546450 | Rotore Rator Rotor Rotor 1
A | 26 | 080546413 | Statore Stator Stater Lima-Stator 1
Ao | 27 | 040049045 | Vite TCEI Screw Wis Schraube 2
A | 28 | 46240376A | Rondella ondulate Washer Rondelle Unterlegschaibe 2
A | 29 | 066046410 | Lomierino ferma-stotore Plate Ploque Platichen 2
A | 30 | 066049520 | Gommine pressacave Rubber Caoulchouc Gummistisck 1
A | 31 | 22032083A | Guamizione Gasket Joint Dichtung 1
A | 32 | 067046050 | Ghiera passacave Ring nut Collier Ring 1
&1 33 | 067046030 | Gommine passacavo Rubber Caoulchouc Gummiring 1
M| 34 | 067046040 | Tappo per ghiero possocavo Cop Bouchon Stopfen ]
& | 35 | 751101747 |Cuscinetto Bearing Roulement Kugelloger 1
A | 36 | 040049240 | Boceola di riferimento Locat. dowel Doville de réf. Buchse 2
A | 37 | 066049135 | Guamizione coperchio catena Gasket Joint Dichtung 1
& | 38 | 036149500 | Coperchio lofo cotena completo Chain side cover Couvercle cété choine Kettendeckel, kpl. ]
& | 39 | 015092050 | Vite TCE! Screw ¥is Schraube 2
A | 40 | 77499342) | Boccolo per perno combio Bush Dowille Buchse 1
A | 41 | 937831524 | Anello di tenuta Seal ring Bague de retenue Dichiring 1
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IDUTCEATTTy |  SEMICARTER LATO CATENA E ALTERNATORE — CHAIN SIDE CRANKCASE AND ALTERNATOR ORAWING 11 350 INDIANA
CARTER COTE CHAINE ET ALTERNATEUR — MOTORGEHAUSE LINKS UND LICHTMASCHINE TABLE 850 INDIANA
aILD )

NOTE M. CODICE VALIDITA A
T |FS. ) goLi DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG g m
T Nr. LTIG MENCE

4| 42 (938232131 | Guomizione GACO OR Gasket Joint Dichtung 1

4| 43 | 036749030 | Coperchietto Cover Couvercle Dackal 1

& | 44 | 040049030 | Vite TSC Serew Vis Schroube 2

£ | 45 | 066049183 |Tappo ispezione accensions Ignition insp. cap Bouchon contréle ollumage | Zindkontrolledeckel 1

& | 46 | 715021624 | Vite TCEI Scraw Vis Schroube 3

4 | 47 [035149190 | Coperchistto catena Chain cover Couvercle chaine Kettendeckel 1

&) 48 A175601944 | Vite Scraw Vis Schroube 1

L) 49 | 417608294 | Vite Screw Vis Schroube 1

& | 50 | 715022156 | Vite Serew Yis Schraube 1

40| 51 | 067549540 | Distanziole Distance piace Enfretoise Distanzstick ]

A1 52 | 067549530 | Fascatta Clamp Callier Klemmring ]

L | 53 | 067092015 | Rosetta Washer Rendelle Scheibe 4
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IDUICA\TTT|  AVVIAMENTO ELETTRICO E ACCENSIONE — ELECTRIC STARTER AND IGNITION ORAWING 12 350 INDIANA
DEMARRAGE ELECTRIQUE ET ALLUMAGE — ELEKTROSTARTER ANLASSER UND ZUNDUNG TABLE o——
wores | POS. | G008 0. VALIBITY
ﬂ N | eeooe DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG VALIBITE %
& | 1 | 036946260 | Pick-up con cavi Pick-up with cables Pick-up avec cables Pick-up mit Kabel 1
A 2 | 036946270 | Supporto pick-up Pick-up support Support pick-up Pick-up Halterung 1
A 3 | 036946285 | Piastring fermo cavo Plate Plague Plate 1
A 4 [60MN102463 | Vite TCEI Scraw Vis Schraube 5
A 5 | 462404054, | Rosetta el. Lock wosher Rondelle élast. Unterlegscheibe 5
&) 6 | 001102030 | Rosetta piono Washer Rondelle Scheibe 5
& 7 | 705551637 | Prigioniero Stud Goujen Stehbolzen 2
& 8 | 075549310 (Rosetta Wosher Rondelle Scheibe 2
A 7 | 079913095 | Dado Nut Ecrou Mutter 2
A0 | 10 | 036938530 | Terminale-innesto Terminal Terminal Anschluss 4
A |11 | 036946290 | Connettore maschio Male connector Connecteur, méle Verbindungszapfen 1
& ] 12 | 067046040 | Tappo per ghiera passocavo Plug Bouchon Stopfen 1
&1 13 | 067046030 | Gommine passacavo Rubber Cooutchoue Gummistisck 1
A ] 14 | 067046050 | Ghiera possacove Ring nut Collier Ring 1
A1 15 |22032083A | Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1
& 16 | 067050800 | Motorino avviomento completo El. start motor Moteur démarr. él. Elektr. Anlasser
(comprende 17-22.23) (17-22-23 included) {compris 17.22.23) (mit 17.22-23) 1
& | 17 | 741720676 | Linguetta americona Woodruff key Clé woodruff Scheibanfeder 1
A | 18 | 067050035 | Guernizione motering Gasket Jaint Dichtung 1
A1 19 | 462403764 | Rondella ondulate Washer Rondelle Unterlegscheibe 3
4| 20 | 417601944 | Vite TCE| Screw Yis Schraube 1
& | 21 | 715021632 | Vite TCEI Scraw Vis Schraube 2
& | 22 | 066050010 | Pignone matorine avviamento Sprocket Pignon Ritzel 1
&) 23 | 066050015 | Dado fissaggio Fix. nut Ecrou Mutter ]
& | 24 | 066050020 | Perno ingranaggio intermedic Gear pin Pivot engrenage Lahnradstiff I
A | 25 | 007240050 | Rondella Washer Rondelle Unterlegscheibe I
Ao | 26 | 067050050 | Gruppetto ingranoggio intermedic Gear assy. Groupe engrenage Zohnrodsatz |
A | 27 [ 012440050 | Rondella Washer Rondalle Unterlegscheibe /
4 | 28 [ 735001440 | Anello seeger Seager ring Anneou seeger Seegerring 1
A | 29 | 048049055 | Vite TCEI Seraw Vis Schraube 1
A | 30 | 061950065 |Rondello Washer Rondalle Unterlegscheibe ]
4 | 31 | 066047070 (Anello interno Inner ring Anneau intér. Innanring 1
A | 32 | 061950075 | Gobbia o rullini Roller cage Cage & rouleaux MNodelloger 2
A | 33 | 066050030 | Ingranaggio condotto avviam. elettrico Driven gear Engrenoge conduit Zahnrad 1
A | 34 | 762664429 | Anello elostico Circlip Anneau-ressort Federring 1
A | 35 | 079950195 [Ruota libera Free wheal Rove libre Freilauf ]
41 36 | 715021616 |Vite Screw Vis Schroube 5
A | 37 | 066046460 |Flongio ottacco volano Connect. flange Bride d'attache Schwungrodflonsch 1
A | 38 | 064729040 | Anelline di Fermo Stop ring Bogue d’arrit Stopring 1
& | 39 | 064729045 |Pernc di riferimento Locat. pin Pivot de réf. Stift 1
® | 40 | 036946470 |Volono per occensione KOKUSAN Electronic ignition flywheel Volant allumoge élecironique | Schwungrad 1
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VOLA
@Ay | AVVIAMENTO ELETTRICO E ACCENSIONE — ELECTRIC STARTER AND IGNITION DRANG {9 | omomna

LG\ DEMARRAGE ELECTRIQUE ET ALLUMAGE — ELEKTROSTARTER ANLASSER UND ZUNDUNG Tais Prer——
NOTE N, CODICE VALIDITA A
e || e DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESICNATION BEZEICHNUNG VAGINTY ﬁﬁ'{
MURKE CODE Nr, TIG

O | 40 | 036046470 |Volano per accensione KOKUSAN Eledtronic ignition flywhesl Volont allumage électronique | Schwungrod 1

& | 41 | 462404064 |Rosetta Washer Rondalle Scheibe |

A | 42 | 41790506A | Dodo Mut Ecrou Mutter |
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TDUNC/AVITIT | MPIANTO ELETTRICO — ELECTRIC SYSTEM DRAWING G || NN
INSTALLATION ELECTRIQUE — ELEKTRISCHE ANLAGE TARLE PR
B [oos | 20 — — et :
-i"ﬂ’i N Enn!mﬂi ONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG .m %}
[} 1 | 036138050 | Avvisotore acustico Homn Avertisseur acoust. Hupe 2
M 2 | 46240406A | Rosetta el. Washer Rondelle Scheibe 4
A 3 | 41810206A | Rosetia Washer Rendelle Scheibe 4
A 4 | 715021624 |Vite Screw Vis Schraube 4
A 5 | 000034769 | Segnalatere aeustico direzionali Horn Signal ccoustique Hupe 1
) & | 036138080 | Piastra Plate Plaguette Platie 1
& | 7 | 036138350 | Intermittenza Flash device Intermittence Blinkgeber ' !
A B | 036138360 | Supporto intermittenza Flash holder Suppert inter, Aussetzungshalter 1
A | 9 | 000026548 | Pipetta schermato Pipe Pipetts Pipette 2
A | 10 | 000021615 | Coppuccio in gomma Cap Capuchon Koppe 2
A | 11 | 0BOS46758 | Regolare 12V - 18A Regulator Réguloteur Regler 1
A | 12 | 036138450 | Coblaggio centrale Wiring harness Cabloge cenir. Kobelboum, Kpl. 1
A1 T3 | 069191030 | Fascerta Clamp Collier Haolteband 40
A | 14 | 036138550 | Cablaggio centraline-bobine Wiring harness Céabloge Kaobelbaum 1
A | 15 | 036938540 | Connattore Connectar Connecteur Stecker 2
& | 16 | 036938530 | Innesto maschio Male coupling Goujon, méle Steckverbindung pesitiv &
A | 17 | 036938520 | Bobina Coil Bobinas Zindspule 2
A |18 ) FOFI121303 | Viee Serew Vis Schraube 4
A | 19 | 46240405A | Rosetto el. Washer Rondells Scheibe B
4 | 20 | 001102030 |Rosetto Washer Rondelle Scheibe 8
A | 21 | 036938510 |Centralina Electronic device Dispositif éleciron. Zindbox 2
A | 22 | 036138560 | Protezione Dix. R.H. guord Protection D. Schutz R. i
8| 23 1036138570 | Protezione Sx. L.H. guard Protection G. Schutz L. 1
& | 24 | 0356138580 | Colonnetto Column Colonne Soeule 2
& | 25 | 000033654 | Vite Screw Vis Schroube 4
A | 26 | 036499710 | Rosetta Washer Rondelle Schaibe 4
& | 27 | 0361368475 | Scatola fusibili Fuse box Boire & fusibles Sicherungsplatte 1
4 | 28 | 067038480 | Blocchetta Block Bloc Block 1
& | 29 | 06703848] | Supporto Support Support Halterung 2
& | 30 | 067038482 | Covetto Cable Cable Kobel 1
& | 31 | 067038483 | Coperchio Cover Couvercle Deckel 1
&0 | 32 | 067038484 | Fusibile 254 Fuse Fusibles Platte 3
4| 33 | 067038485 | Fusibile 7,5A Fuse Fusibles Plane 2
& | 34 | 715021309 | Vite Screw Vis Schroube 1
O ] 35
A | 36 | 036138425 | Coppuedio cavi regolatore Cap Copuchon Sicherungskappe 1
& | 37 | 067038930 | Cappuccio morsetio Cap Copuchon Sicherungskappe 1
A | 38 | 036138420 | Cavo bateria - teleruttore Cable Cable Kabel 1
A | 39 | 036138430 | Cavo telerutiore - matoring avv. Cable Cable Kaobel 1
40| 40 | 066438850 | Etichefto Warning lobel Plagque dinscription Anzeigeschild 1
A | 41 | 066046100 [Bateria 12v- 148 (6 & |} T Battery Batterie Batterie 1
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mﬁﬂ IMPIANTOD ELETTRICO — ELECTRIC SYSTEM ml.wm 1 3 350 INDIANA

INSTALLATION ELECTRIQUE — ELEKTRISCHE ANLAGE ThLe Py

NOTE . COD4CE WALIDITA ANTITA

ﬁ pos. E‘_‘:ﬁ DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG ‘.:.Eﬁ;,}' w
A | 42 | 066038830 | Guarnizione batteria Gasket Joint Dichtung |
A | 43 | 036138480 | Fascetta Clamp Collier Halteband 1
A | 44 | 034138485 | Fermaglio Retainer Arrét Authalier |
A | 45 | 036138490 | Spessore lalerale Spacer Entretoise Distanzstick 2
il 46 | 036138410 | Cave massa botteria Cable Cable Kaba! 1
A | 47 | 709112109 | Vite Scraw Vis Schraube 1
A | 48 | 462404084 | Rosetta el. Washer Rondelle Scheibe 1
M| 49 | 41B10208A | Rosetta Washar Rondelle Scheibe 1
A | 50 | 082038460 | Teleruttore Remote swilch Télérupteur Fernschalter ]
Ao | 51 | 082038463 | Dado Mud Ecrow Mutter 2
A | 52 | 041249825 | Rosetto Washer Randelle Scheibe 2
& | 23 | 715021301 | Vite Screw Vis Schroube 2
A | 34 | 036174160 | Cabloggio fonaline Wiring harness Install. fils Kabelbaum, Kpl. ]

N® CATALOGO - CATALOGUE No. - Nr. CATALOGUE - KATALOG Nr.: 985230033 PAGINA EMESSA 6-86 - PAGE ISSUED 6.86 - PAGE IMPRIMEE 6-86 - SEITE HERAUSGEGEBEN 6 . 86 @, 53]




TAV. 14

DUCATI /ndiang350/650

DE.Ca. - Lugo



IDUIGCAVITI | CRUPRO SCARIO — EXHAUST SYSTEM DRAWING 14 | R

ECHAPPEMENT — AUSPUFFANLAGE BAD 650 INDIANA

PO wﬂ? DENOMINATIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG VALIGHTY y

GE HL
A 1 | 061984025 | Guamizione scarico Gaskel Jaint Dichtung 2
4 1 2 | 067084010 |Finto ghiero scarico Ring nut Collier Kunstnutmutter 2
ful 3 | 061984015 | Semiboccole Half bush Demi bague Buchsanhalfte 4
A 4 | 040402390 | Dodo MB Mut Ecrou Mutter 4
& | 5 | 036184020 |Tubo scarico testa vert. L.H. exhoust pipe Tuyou échapp. G. Kriimmer, L. 1
A | & 036184025 |Tube scarico testa orizz. R.H. exhoust pipe Tuyou échapp. D. Krimmer, R. 1
A | 7 (036184030 |Tube di collegamento Pipe Tuyou Hose 1
A | 8 | 036184035 | Fascetta Clamp Collier Klammschelle 1
il G | 036184040 | Compensalore di scarico Expansion joint Compensateur Kompensatar 1
A 110 036184045 | Foscerta Clamp Collier Klemmschelle 4
A 111 | 036184050 | Foscatia Clomp Collier Klemmschelle Fi
4112 | 036184110 | Silenziatora Dx. R.H. silencer Silendeux D. Schalldampler, R. 1
A 1 13 | 036184115 | Silenziotore Sx. L.H. silencer Silendeux G. Schalldampfer, L. 1
4 | 14 | 036184120 | Protezione scarico Exhoust pipe guard Protection tuyou d'échepp. | Ausputfrohrschutz 1
A | 15 | 000035112 | Rosetta in amionto Washer Rondelle Scheibe 2
A | 16 | 46240376A |Rosetta el. Spring waosher Rondelle elostique Fedarscheibe 2
4 117 | 000035099 | Vite Screw Vis Schroube 2
& 118 | 709142590 | Vite Screw Vis Schroube 1
4 1 19 |41810210A |Rosetta Washer Rondells Scheibe 1
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[DUTCIAVITT] | SOSPENSIONE POST. - CATENA - COPRICATENA — REAR SUSPENSION - CHAIN - CHAIN COVER DRAWG 48 | e

SUSPENSIONS AR - CHAINE - CARTER CHAINE — HINTERFEDERUNG - KETTE - KETTEKASTEN TABLE o A

N. CODICE VALIDITA A

ﬁ P gvm. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG VALY %

MARYE CODE ir. TIG MENGE
& |1 | 036140200 |Forcellone Rear fork Fourche arriere Hint. Schwinge 1
A1 2 | 066749040 | Perno forcellone Fork pin Pivot fourche Stift 1
4 | — | 066749045 | Perno forcellone magg. 0,03 Fork pin Pivat fourche Stift 1
& | — | 066749046 | Perno forcellone magg. 0,05 Fork pin Pivol fourche Stift 1
& | — | 066749047 | Perno forcellone magg. 0,10 Fork pin Pivel fourche Stift 1
Fa 3 | 036140220 | Pottine cotena Slider Glissiere Gleitbahn 1
fa' 4 | 036140230 | Boceola Bush Douille Buchse 2
&4 | 5 | 709121303 | Vite Screw Vis Schroube 2
il & | 462404054 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 3
4 | 7 | 066040045 | Rosetta sp. 0,3 Thrust washer Rondalle de butée Distanzscheibe 2
4 | — | 066040055 | Rosetta sp. 0,5 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 2
4 | = | 066040060 | Rosetta sp. 2,5 Thrust washer Rondalie de butée Distanzscheibe 2
4 | — | 096040060 | Rosetto sp. 0,8 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe 2
& 8 | 017740020 | Coperchietio Cover Couvercle Deckel 2
4 | 9 | 036140050 | Tendicatena Chain adjuster Tendeur de chaine Kettenspanner 2
4 | 10 | 0356140060 | Vite SCrew Vis Schrovbe 2
A | 11 |41790308A | Dado Nut Ecrou Mutter 3
A 112 | 036140070 |Boceola lato corona Bush Doville Buchse 1
A 1 13 | 0356140080 | Dado Mut Ecrou Mutter 2
& | 14 | 036140090 | Boccola lote disco Bush Dowille Buchse 1
& | 15 | 036140100 | Piastra Plate Plaquette Platte 1
A | 16 | 709112135 | Vite Seraw Vis Schraube ]
4| 17 | 462404084 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 1
&1 18 | 036140210 | Groffetia Clip Pince Kralle 1
& 19 (709121303 | Vite Screw Vis Schraube 1
& | 20 | 001102030 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 1
&1 21 | 036114100 | Catena Chain Chaine Kalte 1
A | 22 | 066114120 | Maglia di congiunzions Link Maillon de raccord Vorschlussglied |
A1 23 | 036114200 | Copricatena Chain cover Carter-chalne Kettenkasten |
A | 24 | 715021621 | Vite Screw Vis Schraube 1
& | 25 | 46240406A | Rosetto Washer Rondalle Scheibe 1
A | 26 | 069067050 | Rosstto Washer Rondelle Scheibe 1
4 | 27 | 036159100 | Ammortizzatore Shock-absorber Amortisseur Federbein 2
A1 28 | 096059040 | Rosetto Washer Rondelle Scheibe 4
4| 29 | 080359015 | Coperchietio Cover Couvercle Deckel 4
A1 30 | 706010075 | Vite Scraw Vis Schraube 2
& | 31 | 069191070 | Dado Nut Ecrou Mutter 2
4| 32 | 002337153 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 2
A1 23 | 706110050 | Vite Screw Vis Schraube 2
A | 34 | 715022605 | Yite Screw Vis Schraube 2
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IDUICZAVTy | FANAL - CRUSCOTTO - STRUMENTI — HEAD-LIGHT - DASHBOARD - INSTRUMENTS DRAVAING 17 350 INDIANA
PHARES - TABLEAU DE BORD - INSTRUMENTS — SCHEINWERFEREN - INSTRUMENTENBRETT - INSTRUMENTE TABLE P
MOTE WALIDITA A
ﬁ - ﬁ.%‘ DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG Hﬂ% AT
A 1 | 036138210 | Proiettore compl. Complete head-light Phare complet Scheinwerfer, Kpl. 1
1 2 | 065938226 |Lompada 12V - 4W Lamp Lampe Birne 1
A | 3 | 079638305 |Lompada 35 - 60W Lamp Lampa Birne 1
A | 4 | 722761315 |Vite Screw Vis Schraube 2
\."1-‘.\’ 5 | 036138220 | Gruppo ohtico .o Optical grovp Groupe optigue Optische gruppe 1
: & | 036138225 | Corpo fanale 52577 copte IV Head-light body Corps phare Lampenkdrper |
A | 7 |036138230 | Ghiera Ring nut Collier Mutmutter 1
A | 8 | 036138235 |Protezione Guard Protection Schutz ]
& | 9 | 036138250 |Cableggio proiettors Wiring harness Cablage Kabelbaum [
A |10 | 036138260 |Coperchietto Cover Couvverde Deckel 1
A1 11 | 036138270 | Gommino Rubber Cooutchouc Gummistiick 1
A | 12 | 033512190 | Distanziale Distance piece Entrefoise Kabeldurchfihrung 1
& | 13 | 715022152 | Vite Screw Vis Schroube 1
& | 14 | 41810208A |Rosetta Washer Rondelle Scheibe 2
& 1 15 | 040092330 | Dado Nut Ecrou Mutter 1
A | 16 | 036138100 | Supporto inferiore Support Support Halter 1
4 117 [ 715021624 | Vite Screw Wis Schraube 4
4 | 18 | 036138150 | Supperto superiore Upper supporl Support sup. Halter 1
A | 19 | 727430521 |Dade Mut Ecrou Mutter 3
O | 20 | 036138275 | Antivibrante fanale Rubber Caoutchouc Gummistiick
A | 21 | 036138180 | Mascherina anteriore Tag Ploguette Platte
A | 22 | 722370658 | Vite Screw Vis Schraube 2
A | 23 | 036138600 | Cruscotio compl. Complete dashboard Tableou de bord complet Instrumentenbrett ]
& | 24 | 036138660 | Gomma portaspie Silent-block holder Support antivibront Schwingungsdampfer halter 1
A | 25 | 000020602 |Lampada 12V 1,2W Lamp Lampa Birne 6
A | 26 | 036138650 | Portalampada Lomp holder Doville Lompenfassung b
A | 27 | 036138655 | Coblaggic spie Warning lights cable assy Cébles témoins Kontrolleuchtekabel ]
&1 28 | 000025255 | Vite Screw Vis Schraube 2
& | 29 | 036138320 | Interruttore occensione compl. di chiavi Key switch Commutateur & clé Ziindschloss 1
4 | 30 | 036138330 | Supporto interrutiore Support Support Halter 1
A | 31 | 036138340 | Piastrina Plate Ploquette Platte 1
O | 32 | 036137010 | Distanziole Distance piece Entretoise Kabeldruchfihrung 4
4 | 33 | 417602644 | Vite Screw Vis Schravbe 4
A | 34 | 036174110 | Supporto Support Support Halter 1
A | 35 | 015007050 | Vite Screw Vis Schravbe 3
& | 36 | 080137075 | Antivibrante Rubber Cooutchouc Gummistiick b
4 | 37 | 080137077 | Distanziale Distance piece Entretoise Kabeldurchfihrung 3
& | 38 | 080137079 |Rosetta Washer Rondelle Scheibe 3
A | 39 033503465 | Dade Mut Ecrou Mutter 5
4 | 40 | 069067060 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 9
A | 41 | 079574153 | Fanaline post. Tail-light Feu arriére Ricklicht 1
A | 42 | 079574383 | Coppetto Cup Cuvette Rickstrahler 1

e R



TAVOLA

FANALI - CRUSCOTTO - STRUMENT] — HEAD-LIGHT - DASHBOARD - INSTRUMENTS DRAWING 17 et s

[DUNCG/ANITIT | PHARES - TABLEAU DE BORD - INSTRUMENTS — SCHEINWERFEREN - INSTRUMENTENBRETT - INSTRUMENTE TABLE o TEANA

s | POS. VALIDITY ANTITY

-F-F! N E.!.hmfl DENDOMINATIONE DESCRIPTION DESIGHATION BEZEICHNUNG “m %:;M:EE:E
A | 43 | 079574363 | Vile Screw Vis Schraube 2
A | 44 | 054074290 |Lompada 5-21W Lamp Lampe Birne 1
A | 45 | 734530624 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 2
A | 46 | 080174130 | Piastro Flate Plaquette Platte 1
A | 47 | 417607624 | Yite Screw Vis Schroube 2
A | 48 | 096085065 | Gommino Rubber Caoulchouc Gummistick 2
A | 49 | 036199060 | Specchio retrovisore Driving mirrar Rétroviseur Rirckspiegel 2
A | 50 | 035138820 |Supperto Suppor! Support Halter |
A | 51 | 036138830 | Comachilometri Spesdometer Compteur-Km. Tochometer 1
A 52 | 035138840 cnnlﬂgiﬁ Rav. counter l:mpla-ruurs Drehzohimessar 1
A | 53 | 036138880 | Calotta Cover Calotte Kalotte 1
A | 54 036138890 | Calotta Cover Colotte Kalote 1
A | 55 | 036138825 | Antivibrante . Rubber Caooutchouc Gummistick 3
A | 56 | 036138810 | Supperto strumenti Instruments holder Support instruments Instrumentenhalter 1
A | 57 | 715021624 | Vite Screw Vis Schroube 2
A | 58 | 46240406A | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 2
& | 59 | 036138715 | Piastring Plate Plaguette Platte 4
A | 60 | 069874020 | Yite Screw Vis Schravba 4
A | 61 | 001102030 |Rosetta Washer Rondelle Scheibe 4
A | 62 | 001102020 | Dado Mut Ecrou Mutter 4
A | 63 | 036138710 | Covo contachilometri Speedometer cable Cable compteur-km. | Tachokabel 1
A | 64 | 036138720 |Cavo contogiri Rav. counter cable Cable compte-tours Drehzohlmesserkabel 1
A | 65 | 000041512 | Dade Mt Ecrou Mutter 1
& | 66 | 036191400 | Indicatore direzionale Blinker Clignotant Blinker 4
A | 67 | 036191405 Coppetta Cup Cuvetta Rockstrahler 2
& | 68 | 713210715 |Vite Screw Wis Schroube 2
& | 69 | 066474415 |Lompoda Lamp Lampe Birne ]
A | 70 | 036154410 | Stoffa supporto indicatori Bracke! Etrier Grifte 2
A | 71 | 036154420 | Cavallotie Holder Suppori Halter 4
A | 72 | 036154430 | Guarnizione in spugna Sponge sirip Latte d'éponge Gummistreifen 4
A | 73 | 715021309 | Vite Screw Vis Schravbe 4
A | 74 | 001102030 |Rosetta ‘Washer Rondelle Scheibe 4
A | 75 |41760143A | Vite Screw Vis Schraube 2
& | 76 | 036191410 | Monicotto ontivibrante Sleeve Manchon Muffe 2
A [ 77 | 725151440 | Dado Mut Ecrou Mutter 2
A | 78 | 041913110 | Coppuccio Cap Capuchen Sicherungskoppe 2
A | 79 | 022407120 | Resetta Washer Rondelle Scheibe 2
A | BD | 036191420 | Coppuecio Cop Copuchen Sicherungskoppe 2

A | 81 | 036138718 | Anello fermacave Smop Bague Dichiring i
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TUIE/AVTTTT|  FRENO IDRAULICO ANTERIORE — FRONT HYDRAULIC BRAKE DRAWING 18 350 INDIANA ,
FREIN HYDRAULIQUE AVANT — VORD. HYDRAULISCHE BREMSE TABLE S8 IRRANA
ros | BT B :
-Sﬁ; N, Ehcﬂ# DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BETEICHNUNG “m %
A 1 | 036154335 | Pompa freno ant. completa Front brake pump Pompe frein avan Vord. Bremsepumpe, Kpl.
4 | 2 | 000047225 |Leva con grano Lever assy. Levier compl. Hebel Kpl. 1
& | 3 | 000047226 | Ricombio guornizioni Seal sel Kit de joints Dichtungssatz 1
A | 4 | 000046664 | Ricambio perno leva Pin, lever kit Jeu pivots Stifthebelsatz 1
A | 5 | 000046665 |Ricombio tappo Plug kit Kit bouchon Kuhlerschraubensatz 1
A | 6 | 000047420 | Ricambio cavallotto U-bolt kit Kit cavalier Krampensatz 1
A | 7 | 000049654 | Obla Chack plug Ouverture de contrdle KontrollsHnung 1
4 8 | 000046667 | Protezione leva Lever guard Protection levier Hebeischutz 1
A | 9 | 036154340 | Interruttore stop anteriore Stop switch Interrupteur stop Bremslichtschalter 1
& | 10 [ 768350521 | Stera D.5 Ball Bille Kugal 1
A 11 | 722310472 | Vite Screw Vis Schroube 2
A | 12 | 079654184 | Vite spec. Special screw Vis spéciale Schravbe 2
A | 13 | 079554116 | Guamizione in rame Washer Rondelle Scheibe 4
A | 14 | 0B0554190 | Coppuccio Cop Capuchon Sicherungskoppe 1
A ] 15 | 000041512 | Dado MNuf Eerou Mutier 1
A | 16 | 036154160 | Tubo mandata olio Pipe Tuyau Yerbindung 1
A1 17 | 036137800 | Pinza freno sinistra L.H. brake caliper Etrier frein gouche Bremssatiel, L 1
& | 18 | 000045453 | Coppia pastiglie Broke pods poir Paire patin Bremsklotzpaar 1
A | 19 | ODD04BY29 | Ricombio guarnizioni Gasket repl. set leu rempl. joints Dichtungssatz 1
A | 20 | ODO04B931 | Ricambio perni Pin repl. set Jeu rempl. pivols Bolzensatz 1
A | 21 | 000039727 | Ricombio spurge Drain set Jeu vidarge Entliftungsschraube 1
A | 22 | 000048930 | Ricambio pistoncine Piston set Piston Kolbensatz 1
A | 23 | 079537092 | Rosetta sp. 0,2 Washer Rondelle Scheibe 1
A | — | 079537094 | Rosetta sp. 0,3 Washer Rendelle Scheibe 1
A | — |079537096 | Rosetto sp. 0,5 Washer Rondelle Scheibe 1
& | — | 079537098 | Rosetta sp. 0.8 Washer Rondelle Scheibe 1
A | 24 709212600 | Vite Screw Vis Schraube 2
A | 25 [41810210A | Rosetta Washer Rendelle Scheibe 2
A | 26 | 462404104 | Rosetto el. Washer Rondelle Scheibe 2
A | 27 | 036138715 | Piastring Plate Plaque Flatte f.m. 2
A | 28 | 069874020 | Vite Screw Vis Schroube 2
A | 29 | 001102030 | Rosetta Washer Rondelle Scheiba 4
A | 30 | 001102020 | Dado Mut Ecrou Mutier 2
& | 31 | 036138718 | Anello fermocato Snap Bague Dichtring d.m. 1
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IDUJGCI/AVITIT|  MANUBRIO E COMANDI — HANDLEBAR AND CONTROLS DRAWING 19 350 INDIANA
VALIDITA

ﬁ i ﬁ DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG Y L L

MARTF - CODE Nr. gl r] ERGE
L 1 | 037054300 | Pompa comandao frizione Clutch pump Pompe embrayage Kupplungspumpe
® | 2 | 000049540 | Coprileva Lever guord Couvre-levier Hebelschuiz i
® | 3 | 000047225 |Leva con grano Lever ossy. Levier compl. Hebel kpl. ]
® | 4 | 000047226 | Ricombie guarnizioni Seal sel Kit de joints Dichtungssatz |
® | 5 | 000046664 | Ricombio perno levo Pin repair kit Kit pivat levier Stifthebelsatz 1
® | & | 000046665 | Ricambio tappo Cap ossy. Bouchon compl. Verschluss Kpl. 1
® | 7 | 000047420 | Ricombic covallotio U-bolt Etrier Bigelbolzen 1
® | 8 | 0000495654 |Obla Check plug Ouverture de contrle KontrolléHnung 1
® | 9 | 036154310 | Tubo mandata olio Pipe Tuyau Verbindung 1
® | 10 | 080554190 | Cappuccio Cap Capuchen Sicherungskoppe 1
® | 11 | 079654184 | Vite spec. Special screw Vis spéciale Schraube 2
® | 12 | 079554116 | Guamnizione in rame Washer Rondells Scheibe 4
A1 13 | 036154960 | Comando gas Throttle control Commande gaz Gasgriff ]
01 | 14 | 035154950 | Trasmissions comando gas Throtile wire-sheath Fil-gaine comm. goz Goszugkobel r 2
® | 15 | 000042979 | Coppuccio Cap Capuchen Koppe ]
401 16 | 036138466 | Commutatore Dx. R.H. switch Commul. droile Kombischalter, R. 1
A1 17 | 036154120 | Comando starter Starter contral Commande starter Startergriff 1
® | 18 | 717430600 | Vite Screw Vis Schraube 2
® | 19 | 036154975 |Trasmissione sup. comando ario Starter control transm. Tronsm. commande starter Fuhrungssteverung des Starters 1
® | 20 | 036154980 | Trasmissione inf. comando aria Starter control transm. Transm. commande slarler Fihrungssteverung des Starfers .
® | 21 | 036138456 | Commutatore Sx. L.H. switch Commul. gauche Kombischalter, L. 1
4| 22 | 035154970 | Trasmissione comande aria Storter control fransm, Transm. commande storler Fihrungssteuerung des Starters 1
0O | 23 | 035154310 | Trasmissione comando frizione Clutch control cable Cable embrayage compl. Kupplungszung 1

L O | 24 | 035154300 | Assieme comondo frizione Clutch control assy. Commande embr. compl. Kupplungshebelgruppe 1
[ | 25 | 000047820 | Lleva comando frizione Clutch lever Levier comm, émbrayage Kupplungshebel 1
0 | 26 | 000047822 | Leva comando siarfer Starter control lever Levier commande starter Schalthebal des Starfers 1
O | 27 | 000047823 | Gruppo registro frizione Clutch adjuster Ragistre ambrayage Kupplung 1
0 | 28 | 000047824 | Perno Pin Pivot Stift ]
0 | 29 | 000014868 | Dedo MNut Ecrou Mutter 1
0O | 30 | 000047219 | Covallotto Holder Support Halter 1
O | 31 | 715021309 | Vite Screw Vis Schroube 2
0 | 32 | 000047446 | Cappuccio Cap Capuchon Koppe 1
4 | 33 | 706205040 | Vite Screw Vis Schroube 2
A | 34 |60N102510 | Vite Serew Yis Schraube 2
4| 35 |60M107330 | Vite Screw Vis Schroube b
4 | 36 | 036154955 | Trosmissione comande gas Throtila wire-sheath Fil-gaine comm. gaz Gaszugkabel |
& | 37 | 000047847 | Sdoppiatore Equolizer Double-cible Kabelung ]
A | 38 | 000047846 | Cavetta interno Cable Céble Kabel I
A | 39 (715021306 | Vite Screw Vis Schraube ]
A | 40 (036154920 | Manubrio Handlebar Guidon Lenker 1
& | 41 036154910 | Coppia manopole Grip pair Couple poignées Griffpoar 1
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IO A\ TTr; | FORCELLA ANTERIORE — FRONT FORK E&": 20 350 INDIANA

QTE o I%.’-""":m:! DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG iy %‘i

Y moﬁ. TG MENGE
A 1 | 036137100 |Forcella completa Compl. front fork Fourche av. compléte Telegabel, Kpl. |
Fis 2 | 036137445 |Tubo portante Tube Caodre poriant tube Standrohr 2
il 3 | 036137400 | Gruppo idraulico compl. Hydr. kit assy Groupe hydr. compl. Hydraulikgruppe Kpl. 2
A 4 (036137410 | Segmento Circlip Segment Reibring 2
ful 5 (036137415 | Anello a tre punte Ring Anneau Ring 2
A | 6 | 036137420 | Anello elostico di arresto Stop ring Bague d'arrét Altering 2
A | 8 | 036137140 | Piostra collegomento sup. Upper linking plate Plaque conn. sup. Gabelbricke, oben |
A @ | 715022136 | Vite Screw Vis Schraube 1
A | 10 | 715022140 | Vite Screw Vis Schraube 2
A | 11 | 080137117 | Dado Mut Ecrou Mutter |
40| 12 | 033537115 | Rosaetta Washer Rondelle Scheibe 1
4 | 13 | 079537120 | Ghiero Ring nut Ecrou MNutmuter |
& | 14 | 036137180 | Base di sterzo con perno Steering crown Sode de direction Gabelbricke, unten 1
A | 15 | 036137350 | Toppo completo Compl. plug Bouchon complet Verschlusschroube 2
A | 16 | 46320219A | Guarniziona OR O-Ring Joint OR O-Ring 2
A1 17 | 036137340 | Tubetto di precarica Spring tube Tuyau ressort Federrahr 2
&1 18 | 036137320 | Molla portants Spring Ressort Fader
4| 20 | 036137260 | Raschiopolvere Dust scraper Rocle-poussidre Abstreifgummi 2
& 1 21 | 036137265 | Rosetto Washer Rondelle Scheibe 4
M| 22 | 036137270 | Anello di fermo Stop ring Bogue d'orrel Altering 2
& | 23 | 036137275 | Anelle di tenuta Junk ring Bague d'#tancheité Dichtring 2
& | 24 | 000043353 | Vire Screw Vis Schravbe 2
& | 25 938232021 | Guamizione OR O-Ring Joint OR O-Ring 2
& | 26 | 036137200 | Scorrevole Dx. compl. R.H. slider ossy Montant D. compl. Bein R. Kpl. 1
A | 27 | 036137250 | Scorrevole 5x, compl, LH. slider assy Montant G. compl, Bein L. Kpl. 1
&0 28 | 715022150 | Vite Screw Yis Schravbe 4
& | 29 [ 036137130 | Morsetto manubrio U-Bols Etrier U-Bolzen 2
&) 30 | 036137125 |Base per morsalto Seat Support Unterloge 2
& 1 31 |41760237A | Vite Serew Wis Schroube 4
&1 32 | 005691050 | Dade Mut Ecrou Mutter 4
A | 33 | 41810206A |Rosstta Washer Rondelle Scheibe 4
& | 34 | 705606030 | Prigioniero Stud Goujon Stehbolzen 4
4 | 35 | 036137480 | Vite Screw Vis Schraube 2
4| 36 | 036137490 |Rosetia Washer Rondelle Scheibe 2
40| 37 | 040049050 | Vite Screw Vis Schraube 1
A | 38 | 040029110 | Vite Screw Vis Schroube 3
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IBUIE/ATTIT | FRENO IDRAULICO POSTERIORE — REAR HIDRAULIC BRAKE DRAWING 21 350 INDIANA

NOTEs | POS. | - CODE o DESCRIPTION ATION BEZEICH VALBITY iy

] e DENOMINAZIONE DESIGN NUNG s g&'ﬁ“
A 1 | 036141100 | Leva comando frenc Brake control levar Levier comm. frein Bremshabel ]
A 2 | 715022130 | Vite Serew Vis Schravbe 3
Fal 4 |41790306A | Dado Mut Ecrou Mutier 3
A 5 | 080112050 | Malla ritorno leva Spring Ressort Feder 1
A & | 036141220 | Asta di suppoerte Support Support Halter 1
& 7 | 764010002 | Snodo sferico Articuloted joint end Bout joint articulé Anschlussklemme 2
& 8 | 036141210 | Astina di registro Brake control rod Tige comm. frein Bremmstanga 1
i) 9 [41810206A | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 5
A& 1 10 | 715021631 | Vie Screw Vis Schroube 2
A | 11 | 736010441 | Copiglia Split pin Goupille Splint |
& | 12 | 463205494 | Anello OR «0» Ring Joint a0 O-Ring I
A | 13 | 000042346 | Serbatoio olio compl. Qil tank assy. Reservoir huile compl. Oltank Kpl. 1
& | 14 | 082039711 | Membrana o soffiette Bellow Membrane Membrane 1
A | 15 | 082039676 |Tappe completo Cap Bouchon Deckel |
A | 16 | 715021624 |Vite Screw Vis Schraube 1
A | 17 | 462404064 | Rosetia Washer Rondelle Scheibe 4
& | 18 | D&R067060 | Rosetia Washer Rondelle Scheibe 1
&1 19 | 036141300 | Pompa freno posteriore Rear brake pump Pompe frein arr. Bremszylinder 1
A | 20 | 036139340 | Culfia parapolvere Dust cover Pare poussiére Staubdeckel 1
A | 21 | 082039797 |Ricombio guarnizioni Pump gasket set Jeu joints pompe Dichtungssatz 1
A | 22 | 000045265 |Ricambio perno Pin sef Jeu pivots Stiftsatz 1
A | 23 | 066439727 | Ricombio roccordo Kit Kit Salz 1
& | 24 | 036139350 |Leva comando pompa Pump contral lever Levier comm, pompe Hebel 1
& | 25 | 017072040 | Vie Screw Vis Schravbe 2
A | 26 | 066441435 | Tubo Ressibile Flex. pipe Tuyou flex. Bremsschlauch 1
4| 27 | 000040433 |Foscetta Clamp Collier Schelle 2
4| 28 | 036141430 |Tubo flessibile Flex. pipe Tuyou flex. Bremsschlauch 1
A1 29 | 079654114 | Interruttore idraulico-stop Hydr. stop switch Interrupteur stop hydr, Bramslichtschalter 1
4 | 30 (079654184 | Vite speciale Serew Wis Schraube 1
4 | 31 [ 079554116 | Guarnizione in rome Washer Rondelle Scheibe 4
4 | 32 | 036141440 | Distanziale Distance piece Entretoise Distanzstiick 1
401 33 [ 041246575 | Coppuccio Cop Copuchon Kappe 1
4 ] 34 | 080554190 |Coppuctio Cap Capuchen Kappe 1
4 | 35 | 036141800 | Pinza frenc Brake coliper Etrier frein Bremsattel ]
& | 36 | 036139666 | Coppia pastiglie Brake pads pair Paire patin Bremsklotzpaoar 1
A | 37 | 082039799 | Ricambio guarnizioni Coliper gasket set Jew jeints efrier Dichtungssatz 1
4| 38 | 000048744 | Ricambio perni Pin repl. set leu pivets Stiftsatz 1
A | 39 | 000039727 |Ricambio spurge Drain repl. set Jeu vidange Entliftungsschraube 1
S| 40 | 000029058 |Ricambio pistoncino Piston repl. sel Jeu pisten Kolben 1
41 41 | 082039488 |Ricambio parapolvere Cover repl. sat Jou couvercle Deckel 1
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D UAC/ATFI7| FRENO IDRAULICO POSTERIORE — REAR HIDRAULIC BRAKE EEE:L:M 21 HES IRANA

FREIN HYDRAULIQUE ARRIERE — HINTERBREMSE TAB: 555 DICLARA

nores | POS. | Eboe o VALIDITY ANTITY

s |y, | e WE DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG vaLiorTe E.;;m
& | 42 | 082037092 |Rosetta sp. 0,2 Washer Raondelle Scheibe 2
& | = | 082037094 |Rosetta sp. 0,3 Washer Rondelle Scheibe 2
A | — | 082037096 |Rosetta sp, 0,5 Washer Rondelle Scheibe 2
A | = | 082037098 |Rosetto sp. 0,8 Washer Rendelle Scheibe 2
& ) 43 | 46240408A |Rosetto Washer Rondaelle Scheibe 2
A | 44 | 066029280 |Rosetta Washer Randalle Scheibe 2
A | 45 | 079554112 |Guarnizione in rome Gasket Joint Dichtung 1
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RUOTE ANTERIORE E POSTERIORE — FRONT AND REAR WHEELS DRAWING 350 INDIANA
[DUISGANITIL | ROUES AVANT ET ARRIERE — VORDERRAD UND HINTERRAD TABLE ol
NOTE . COoICE VALIDITA A
o T | SeCEde: DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG Vot
mame | | CODE Wr. GULTIG MENGE
& | 1 1036177163 | Cerchio ruota ant. Front rim Jante Av. Felge I
A | 2 | 0B0O377010 |Valvela Valve Soupape Yentil 2
A |3 | 036177290 | Distanziale cuscinetti Distance piece Entretoise Distonzstick f.m. 3504300650579 1
A | — | 036177293 | Distanziale cuscinetti Distance piece Entraloise Distanzsiick d.m. 35043 1/650580 1
A | 4 | 751632055 | Cuscinetto Bearing Roulement Kugellager f.m. 3504300650579 3
A | — | 751632054 | Cuscinetto Bearing Roulement Kugelloger dm. 350431/650580 3
A | 5 | 067080340 | Disco freno ant. Front brake disc Disque frein Bremsscheibe 1
A | 6 | 066177075 | Vite Scrow Vis Schroube 12
i 7 | 066177070 | Roseha Washer Rondelle Scheibe 12
A | 8 | 036177330 | Perno ructa ant, Pin Pival Achse I
A | 9 | 036138730 |Rinvio contachilometri Speedo angle-drive Renvoi compte-km. Tachoantr. 1
4 1 10 [ 036180163 | Cerchio ructa post. Rear rim Jante arr. Felge ]
4 1 11 | 036180480 | Distanziale interno cuscinetti Distance piece Entretoise Distanzstick Lm. 350430/650579 1
& | — | 036180483 | Distonziale interno cuscinetti Distance piece Entretoise Distanzstick d.m. 3504311630580 1
A | 12 | 751612054 | Cuscinetio lato disco Bearing Roulement Kugellager f.m. 3504300650579 1
A | — | 751632054 | Cuscinetio late disco Bearing Roulement Kugellager d m 350431450580 1
A | 13 | 46320094A | Guamnizione OR Gaskal Joini Dichtung 1
A | 14 | 036180340 | Disco freno post. Rear broke disc Disque frein arr. Bremsscheibe 1
A | 15 | 036180245 | Portocorona compl. Flange Bride Flansch ]
A | 16 | 735034316 | Anello seeger Circlip Bogue d'arrét Sicherungsring ]
A | 17 | 751963947 | Cuscinetto Bearing Roulement Kugellager 1
A | 18 | 000046156 | Anelle di tenula Seal ring Bague d'&lanchéité Dichiring 1
A | 19 | 000044230 | Prigioniero Stud Goujon Stehbolzen 4
A | 20 | 036180260 | Piastrina di sicurezza Flate Ploque Platte 2
0|21 | 724711032 | Dado Mut Ecrou Mutter 4
® | 22 | 035180448 |Corona Z=48 Crown I=48 Couronne Z=48 Zahnkranz Z=48 1
A | — | 036180446 |Corona Z=46 Crown Z=46 Couronne I=46 Zohnkranz Z=46 1
A | 23 | 036180280 | Distanziale late disco Distance piece Entretoise Distanzstiick fm. 3504300650579 1
A | — [036180285 | Distonziole loto disco Distance piece Entratoise Distanzstick d.m. 3504311650580 ]
A | 24 | 036180298 | Distanziole angia-mezze Distance piece Entretoise Distanzstick tm. 350430/65057% 1
A | — [036180295 | Distanziale fangia-mozzo Distance piece Entretoise Distanzstick d.m. 3504311650580 ]
A | 25 | 0346180190 | Distanziale lato corono Distance piece Entretoise Distanzstiick 1
A | 26 | 036180290 | Distanziale esterno corono Distance piece Entretoise Distanzstiick 1
A | 27 | 036180230 | Parastroppi Rubber Casutchoue Gummidampher 1
A | 28 | 036180470 | Perno ructa post. Pin Pivol Adhsa 1
A | 29 | 080377320 | Rosatta Washar Rondelle Scheibe 2
& | 30 | 079577310 | Dado Mut Ecrou Mutter 1
A | 31 | 036137120 | Boccola perno ruota Bush Doville Buchse 1
A | 32 | 751632055 | Cuscinetto lato corona Bearing Roulement Kugellager f.m. 3504201850579 1
— | — | 751632054 |Cuscinetto lote corana Bearing Roulement Kugellager dm. 3504311650580 1
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Ll e 350 INDIANA
TELAIO - ASPIRAZIONE E FILTRO ARIA — FRAME - AIR BOX AND FILTER DRAWING
LD Eﬂ CADRE - ASPIRATION ET FILTRE — RAHMEN - EINLASS UND FILTER ;;L?‘ 23 850 INDIANA
N, CODICE WALIOITA A
ﬁnﬁ POS.| tooeno DENDMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG ¥ m:
wing | M | Cobewr. Tic MENGE
A 1 [ 036137020 |Disco protezione cuscinetio Disc Disque Abdeckscheibe 1
A | 2 | 762604606 | Cuscinetto Bearing Roulement Kugelloger 2
A | 3 | 036191020 |Rosetta di spallamente Washer Rondelle Scheibe 2
O 4 | 035191200 | Teloie Frame Cadre Rahmen |
® | — | 035191200 |Telaio Frame Cadre Rahmen |
A 5 | 036191210 | Traversine anteriors Spoiler Spoiler Vorter knebelgrift I
Al 6 | 038191220 | Culla mobile Cradle Partie cadre Rahmen (stick) |
A | 7 | 036191270 | Staffa Bracket Bride Bigel 2
. B | 715082594 | Vite Scrow Yis Schraube 2
A 9 | 002337153 |Rosatta Washer Rondelle Scheibe 4
A | 10 | 462404 10A | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 12
AL 1T | 715082130 | Vite Screw ¥is Schraube 2
A | 12 | 715022590 | Vite Scrow Vis Schraube 2
A | 13 | 715022605 | Vite Screw Vis Schraube 2
A 14 | 036191230 | Vite Serew ¥is Schraube 1
A | 15 | 036191260 | Distanziale Distance piece Entrefoise Distanzstick 3
A | 16 | 036191245 | Dade Mut Ecrou Mutter 1
A | 17 | 036191250 | Vite Screw Vis Schraube 1
A | 18 | 036191240 | Distanziale Distance piece Entretoise Distanzstiick 1
A | 19 | 000044156 | Tubo sfioto Line Tuyau Rohr 1
& | 20 | 000022613 | Fascetia Clomp Collier Schelle 2
A | 21 | 774993796 | Boccola Bush Douille Buchsa 2
A | 22 | 036191980 | Maniglione posteriore Handle Poignéa Griff 1
&) 23 | 036191990 | Vite Screw Vis Schraube 2
& | 24 | 462404084 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 10
A | 25 | 036191180 | Serratura antifuria Anti-theft lock Serrure Schloss 1
& | 26 | 067591230 | Serratura casco Helmet lock Sarrure Schloss 1
A | 27 | 715021616 | Vite Screw Vis Schraube 1
A | 28 | 037085100 | Serratura sella Seat lock Serrure selle Schloss 1
M| 29 | 036191920 | Perno per serratura Pin Pival Schraube 1
A | 30 | 462404054 | Rosatta Washer Rondelle Scheibe 1
A 1 31 | 715021020 | Yite Screw Wis Schravbe 2
& | 32 | 46240404 A | Rosatta el, Washer Rondelle Scheibe 2
A | 33 | 036191930 |Tappo Plug Bouchon Stopfen 2
& | 34 | 036112500 | Covalletto laterale Side stand Bequille laterale SeitenstGnder 1
& | 35 | 036112510 | Perno rotazione Pin Pivot Schroube 1
A | 36 | 725151032 | Dado Mut Ecrou Mutter 1
A | 37 | 036112520 | Molla Spring Ressort Feder 1
A ] 38 | 036112560 | Gommino Rubbaer Caoutchouc Gummisilck 1
A ] 39 |417601424 | Yite Screw Yis Schravbe 1
A | 40 | 036198500 | Scatola filire Air filter box Boite filire Filterkasten 1
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g7 |  TELRIO - ASPIRAZIONE E FILTRO ARIA — FRAME - AIR BOX AND FILTER DRAWING 23 350 INDIANA

IDUTCGA) CADRE - ASPIRATION ET FILTRE — RAHMEN - EINLASS UND FILTER TALE s A

M. CODICE VALIDITA A

RoTes ol B DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG VALDITE %

MARKE CODE Nr. G MENGE
& | 41 | 034198810 | Elemento filtrante inferiore Lowar air fillar Elemant filtrant Filter 1
& 42 | 0346198620 | Elemanto filtranta Air filter Element Klirant Filterelement 1
& | 43 | 0351985630 | Guarnizione Guasket Joint Dichtung 1
& | 44 | 036198640 | Coperchio scotola Filter cover Couvercle filre Deckel 1
A | 45 | 715021624 | Vite Scraw Yis Schravbe 3
& | 46 | 418102064 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 3
& | 47 | 036198660 | Piostring Plate Flagque Platte 1
4 | 48 | 036198670 | Volvola per scarico Valve Soupape Ventil 1
A | 49 | 0356198680 | Gommino Rubber Cooutchoue Gummistick |
A | 50 | 040029110 | Vite Serew Vis Schraube |
A | 51 | 462404064 | Rosetta el. Washer Rondelle Scheibe 4
& | 52 | 075549310 | Rosetta Washer Randalla Scheibe 1
& | 53 (036198115 | Roccordo in gomma Union Roccord 'ﬁl’ﬂrbfndungsslilcl: 1
A | 54 | 036198110 | Foscotia Clamp Colfier Schelle 2
& | 55 | 000043308 | Vite Screw Vis Schraube 2
4 | 56 | 036198120 | Manicotto Coupling Manchon Ansauggummi 2
A | 57 | 036198130 | Fascetta Clamp Collier Schelle 2
A | 58 [036198140 | Foscetta Clamp Collier Schelle 2
® | 59 | 065991125 | Riduzione carb. Bing Reducer insert Embout reducteur Reduziareinsoiz 2
& | &0 | 069191070 | Dado Mut Ecrou Mutier 2
4 | 61 462404064 | RoseHa Washer Rondelle Scheibe 2
A | 62 | 001102030 | Rosetto Washer Rondelle Scheibe 1
4| 63 | 774993796 | Boccola Bush Deouille Buchse 2
4| 64 | 036183050 | Antivibrante Rubber Cooutchouc Gummistick 2
2
1
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SERBATOIO - SELLA - PARAFANGHI - FIANCHETTI — GAS TANK - SEAT - FENDERS - SIDE PANELS TAVOLA 350 INDIANA
TOIUTC/ATTIT|  RESERVOIR CARBURANT - SIEGE - GARDE-BOUES - PANNEAU — KRAFTSTOFFBEHALTER - SATTEL - KOTFLOGEL - | Taate ™ 24 —
PANEL BILD 650 INDIANA
nores | POS. | Bobe NG VALIDITY ANTITY
ﬁ"ﬁ N Eﬁ;ﬁﬂﬁf DENOMINATIONE DESCRIFTION DESIGNATION BEZEICHNUNG w'r{':' wﬂm
Fi¥ 1 | 036185300 | Sella Seat Sikge Sattel 1
A 2 | 0356183203 | Serbatoio compl. nero Fuel tank Résarvoir Kraftstoffbehalter 1
& | — | 036183200 | Serbatoio compl. bleu Fuel tank Résarvoir Kraftstoffbehalter 1
A | — | 035183200 | Serbatoio compl. omaranie Fuel tank Résarvoir KraftstoHbehalter 1
fi' 3 | 22440048A | Decal. MADE IN ITALY Transter Decalcomanie Streifen |
& | 4 | 036183270 | Adesivo filetto Dax. R.H. tronster Decolcomanie D. Streifen R. 1
A 1 5 | 036183280 | Adesivo filetto Sx. L.H. transfer Decalcomanie G. Straifen L. 1
fa & | 036183225 |Targhetia Dx. R.H. labal Plague D. Autklebeschild R. 1
A | 7 | 036183230 | Targhetta Sx. L.H. lobel Plaque G. Aufklebeschild L, 1
A B | 036183563 | Tappo Tank cop Bouchon reservoir Behilterstopfen 1
& 0| 9 | 036183030 | Anfivibronte posteriore Silent-block Silent-bloc Silentblack 1
& | 10 | 033583048 |Rosetta Washer Rondelle Scheibe 1
&1 11 | 462404064 | Rosefta Washer Rondelle Scheibe 10
A | 12 | 417607624 |Vite Scraw Vis Schraube 12
A | 13 | 036183050 | Antivibrante anteriore Silent-block Silent-bloc Silentblock 2
A | 14 | 036183080 |Rubinetto Dx, R.H. cock Robinet droit Draftstoffhahn R. I
& | 15 [ 036183090 | Rubinetio Sx. L.H. cock Robinet gauche Draftstoffhahn L. 1
O | 16 [ 035183100 | Gruppo tubi benzing Pipe assy Tuyau Rohr 1
® | — | 038183100 | Gruppo tubi benzina Pipe assy Tuyou Rohr 1
A | 17 | 036183075 | Foscetio Clomp Collier Klemmschelle b
A | 18 | 036183060 |Raccorde Union Roccord Verbindungsstick 2
& | 19 | 000040433 | Foscetia Clomp . Collier Klemmschelle 4
® | 20 | 036191753 |Pannello Dx. nero 650 R.H. side panel Panneav D. Brett R. 1
U | — | 035191753 | Pannello Dx. nero 350 R.H. side panel Panneau D. Bratt R. 1
® | — |036191750 | Pannello Dx. blev 650 R.H. side panel Panneau D. Brett R, 1
LU | — |035191750 | Pannello Dx. omaronte 350 R.H. side panel Panneau D. Brett R. I
T ® | 21 | 036191853 | Pannello Sx. nero 650 L.H. side panel Panneau G. Brett L. 1
O | — 035191853 | Ponnello Sx. nero 350 L.H. side panel Panneav G. Brett L. I
® | _ | 036191850 | Pannello Sx. blev 650 L.H. side panel Panneau G. Bren L. ]
4+=1 | — | 035191850 | Pannello Sx. amaranto 350 L.H. side panel Panneau G. Brett L. 1
A | 22 | 036191785 | Decale. INDIANA Dx. R.H. tronsfer Decalcomanie droite Straifen R. 1
A1 23 | 036191885 |Decole. INDIANA Sx, L.H. transfer Decalcomanie gauche Straifen L. ]
& | 24 | 036191730 | Antivibronte Silent-block Silent-bloc Silentblock 4
4 | 25 | 036167203 | Parafango ant. nero Front mudguard Gorde-boue Av, Vord. Kotfligel ]
A | — | 036167200 | Paratango ant. blew Front mudguard Garde-boue Av, Vord. Kotfligel ]
A | — | 035167200 | Porafongo ont. amaranto Front mudguard Gorde-boue Av. Vord. Kotfligel ]
4| 26 | 069067050 | Rosetta Washer Rendelle Scheibe 11
4 | 27 | 036172203 | Porafango post. nero Recr mudguard Gorde-boue Ar. Hint. Kotfligel I
A4 | — |036172200 | Paratango post. bleu Rear mudguard Garde-boue Ar. Hint. Kotfligel 1
A | — | 035172200 | Parafange post. amaranto Rear mudguard Gorde-boue Ar. Hint. Kotfligel 1
4 | 28 | 006238060 | Vite Screw Vis Schraube 3
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7|  SERBATOIO - SELLA - PARAFANGH - FIANCHETTI — GAS TANK - SEAT - FENDERS - SIDE PANELS ORAWING gy | Emem
IDIUAGLVITIE | RESERVOIR CARBURANT - SIEGE - GARDE-BOUES - PANNEAL — KRAFTSTOFFBEHALTER - SATTEL - KOTFLOGEL - PANEL | TAie S50 INDIANA
VALIDITA mA

ﬁ o Eﬁ% DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG ¥ %
MARRE | ' |  CODE Nr. LTIC MENGE

A | 29 | 0797720468 | Antivibrante Rubber Caoutchaue Gummistick 3

A | 30 | 000044099 | Distanziale Distonce piece Entretoise Distanzshick 3

A | 31 | 005691050 | Dodo Mut Ecrou Mutter &

& | 32 | 036172040 | Passacave Rubber Coovichoue Kabeldurchfihrung 2

& | 33 | 036172300 | Protezione scotola filiro Air filer guard Protection béite & filire Luftfilterschutz 1

L | 34 [ 715021631 | Vire Screw Vis Schraube 3

&1 35 (418102064 | Rosetta Washer Rondelle Schaibe B

40| 36 | 036172340 | Piostro supporio batteria Plate Plaque Platte 1

A | 37 | 033503445 | Dado Mut Ecrou Mutter 2

A | 3B |6ONT02556 | Vite Scraw Yis Schroube 2

A1 39 | 044559050 | Gommino Rubber Cooutchouc Gummistiick 2

| 40 | 066485065 | Distanziale Distance piee Entretoise Distanzstick 2

& | 41 | 000028810 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 2

A | 42 | 067583590 | Tompaone in gomma Silent-block Silent-bloc Silentblack 2

O | 43 | 035191780 | Decale, “350" 350" transher Decolcomanie 350" 350" Streifen 2

® | — [0346191780 | Decale. 650" “650" transfer Decalcomanie 650" “650° Streifen 2

& | 45 1036103200 | Borsa attrezzi Tools bag Trousse & outils Werkzeugtasche 1

A | 46 | 000031660 | Attacco elosfico Elastic clamp Collier élastique Federshelle 1

L | 47 | 036103250 | Scotola porta aftrezzi Tools box Conteneur trousse & outils Behdlter fir Werkzeugtasche 1
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IBDUTG/ATTT] | LEVA CAMBIO - PEDANE — CHANGE LEVER - FOOT -REST DRAWING 25 350 INDIANA

COMMANDE DE VITESSE - REPOSE-PIEDS — GANGSCHALTUNG - FUSSBRETT v 850 INDIANA

o PUS. w DENOMINAZIONE IFTION DES THOM BEZFEICH EMMF-# v

i | iy 58 o | S
A 1 | 036149500 | Leva comanda cambio Gaarchange lever Levier comm. vitesse Schalthebel 1
A 2 | 036169530 | Gommino Lever rubber Caovtchoue Gummistick 1
A 3 |417E07E2A | Vite Seraw Vis Schrauvbe 1
A 4 |46240406A | Rosetta el. Spring waosher Rondelle élostique Federscheibe 1
A 5 | 080137079 | Rosetta Woasher Rondalle Scheiba 1
A & | 938232056 | Anello OR O-Ring O-Ring O-Ring 1
il 7 | 036169613 | Asto comande cambio Gearchange rod Tige comm. sélect Stange 1
A 8 | 764010003 | Snodo sferico sinistro Articuled joint end Bout joint articuld Anschlussklemma 1
A 9 | 725140624 | Dado sinistro Mui Ecrou Mutter ]
il 10 | 764010002 | Snodo sterico Articuled joint end Bout joint articulé Anschlussklemme 1
A | 11 | 417903064 | Dade Mut Ecrouw Mutter 3
A |12 417801424 | Vite Scraw Vis Schroube 1
A ] 13 | 033503465 | Dado el. Mul Ecrou Mutter 2
A | 14 |41B10206A | Rosetta Washer Rondelle Scheibe 2
A | 15 | 076985480 | Vie Screw Yis Schravbe 1
A | 16 | 036169210 | Piastra pertapadana ant. Dx. Plate Plague Platte 1
A 17 1 41760236A | Yite Secrew Yis Schravbe 4
A | 18 | 462404084 | Rosetta Washer Rondelle Schaibe &
I 19 ﬂ'ﬂﬁiﬁ?ﬁ-ﬂ Pedana ant. Dx. mmpl. R.H. fool-rest Hapusu—pi&dl D. R. Fussroste 1
A | 20 | 036169170 | Gomma oppoggiopiedi Foot-rest rubber Cooutchoue Fussrastengummi 2
A 21 | 036169180 | Perne Pin Pivot Srift 2
A | 22 | 036169220 | Piastra portapadana ant, Sx, Plate Plaque Platte |
A | 23 | 036169250 | Pedano ant. 5x. compl. R.H. foot-rest Repose-pieds G. L. Fussraste |
A | 24 [ 036169270 |Perno Fin Fivol Stift 2
A | 25 | 736010441 | Copiglia Split pin Goupille Splint 4
Ao | 26 | 036169280 | Mella Spring Ressort Fedar 2
A | 27 | 048013195 |Rosetta Washer Rondelle Scheibe 2
A | 28 | 036169230 | Piostro portopedano post. Dx. Plate Plaque Platte |
A | 29 (715022136 | Vite Serew ¥is Schraube 2
& | 30 [41810208A |Rosetto Washer Rendelle Scheibe 2
& | 31 | 040092330 | Dade MNut Ecrou Mutter 2
& | 32 | 715022130 | Vite Screw Vis Schravbe 2
& | 33 [ 036169750 | Pedana post. Dx. compl., R.H. foot-rest Repose-pieds D. R. Fussraste 1
&0 | 34 | 036169780 | Gomma appoggiapiedi Foot-rest rubber Caoutchoue Fussrastengummi 2
& | 35 | 036149795 | Perno Pin Pivot Stift 2
N | 36 | 418101054 | Rosetta Washer Rondella Scheibe 2
A | 37 | 41810210A | Rosetta Washer Rondalle Scheibe 2
& | 38 | 417905104 | Dodo MNut Ecrou Mutter 2
& | 39 | 036169850 | Pedana post. sx. compl. L.H. foot rest Repose-pieds G. L. Fussraste 1
A | 40 | 417601434 | Vite Scraw Vis Schraube 1
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